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. señor Optimista.
-l Por qué, don Pésimo ŝ

-Por<¡ue en verario duerme el eine y Io
que nosotros podíamos hacer mientras du-
raran los calores era dorrnir tarnbíén, dor-
mir una hermosa siesta ~n vez de venir
.aquí a envenenarnos con el café. Es rnés
irrltante que una mala películe. i Pero si
ni siquiera es café Io que .tomernos l '

-Entonces no hable usfed mal del café.
El rnisrno injusto sistema sigue usted, C0n
el cine. Ve una mala película y no se
contenta con decir que esa pelicule no
vale nada, sino que abarca con el juicio
al cine en general.

-Bueno, bueno: vamos con nuestra char-
la. l Qué asunto tiene en cartera?

-Ninguno. ¿Y usted?
-Estoy en el rnisrno caso. ¿ Ve usted co-

mo tengo razón? Podíamos hebernos que-
dado en casa durmiendo la siesta. En ve-
rano no se puede hablar del eine, Una
charla veraniega sobre el .cinematógrafo
me parece algo así como querer sacarle
punta a una : farola del alumbrado públi-
co. Tendremos que I sacar el tema por los
pelos.

-El cine es un tema inagotable, cual-
quiera que sea la temperatura. Y la prueba
es que no hay periódico dia rio que deje
<le dedicarle una larga sección y que se
publican en tedo el mundo gran cantidad
-de revistas dedicadas eriteramente al cine,
sin que havan de suspender su publica-
ción cuando llega el vera no. l Cómo quiere
usted que nos falte a nosotros tema para
.una simple charla estival? .

-j Venqa, venqa ese tema! El rnovirniento
.se demuestra andando.

-Aliora vera usted Io fécil que es encon-
frarlo, Haga el favor de darrne ese perió-
dico que hay sobre la mesa que esta a
su espalda. Gracias. Busquemos la sección
<le cine : aquí esté. Pongamos al azar el
dedo sobre- cualquier línea de la péqina:
ya Io hemos puesto. Ahora, vamos a leer-
la. «El film español que se va a proyectar
en...» Aquí tenemos un amplísimo tema.
lO es que no se le ocurre a usted riada
sobre las películas españolas?

-Ya Io creo que se me ocurre : que son
una solemne birria.

/

~~~----~~DnrnCTOR~~~!!'!!~

TOMAs OUTIÉRREZ LA.RRA.YA.

REDACCIÓN YTALLERES, C.Ua de Bo-
rrell, 243 a 249. T.IMoDo 33865. Barcelona,

'ADMINISTRACIÓN, Calle de ia Díputa-
etóa, 211. Teléfono 130n. :- Barcelon •.
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CHARL'J\ DE VERANO'
-Es una afirmaciólÍ muy propia de usted,

pera tan injusta y' tan inexacta como casi
todas las suyas.

-No hay rnés que compararlas con las
de cualquier otro país. '

-Piense usted que en esos otros países
que podernos presentar como modelos de
la producción cinernatoqréfica se estan rea-
lizando películas desde hace muchos años.
España, en carrrbio, no ha empezado hasta
hace poco a realizar intentos que' puedan
califícarse de seríos. Sin embargo, para ver
Io que se ha progresado en tan poco tiem-
po, no hay rnés que comparar las últimas
películes espeñolas eon las primeras. Esa
es la comparación que debe usted hacer
,y n~ ja de un film español eon los que
importamos de los grandes estudios de Ho-
llywood o de otros extranjeros, de pare-
cida irrrportancia.

-Para mí no es ningún consuelo que Io
que ahora es malo fuera en otro tiempo
peor.

-Es que tampoco 'es.cierto que sea malo.
[Cuéntas películas de grandes marcas ex-
tranjeras no logran superar a nuestras pro-
ducciones! ¡Y cuéntasveces la superiorided
se concentra excluslvarnente en Io externo
del film, es decir, 'en el aparato, en la
a'bundancia de elementos técnicos y el cre-
cido número de grandes artistas que las
casas poderosas poseen. Pera hay rnés: en
España se esta acometiendo la producción
cinernatoqréfíca cada vez eon més amplitud
y puedo asequrarle que no pasarén rnuchas
temporadas sin que saigan de nuestros es-
tudios películas que se 'puedan comparar
con las mejores extranjeras .

-Ojala fuera eso mañana mismo, a ver
si así no veíamos una película extranjera
rnés en las pantallas de nuestros cines. Por-
que eso de que el cine se hava conver-
tido para nosotfos en' una academia de idio-
mas, pasa de la rava. Hoy va uno a un ci-
nematógrafo español y OVe hablar inglés,
francés, eleman, ruso, es decir, todos los
idiornas menes el propio, que es el único
que. el 'público entiende.

-l Y dónde se deja usted las películas
do'bladas en español? ~

-j Lagarto, laqarto l De ésas vale rnés
no hablar,

-Se ve que tiene usted pacas cosas ma-

PRECIOS:r!DIt SUSCRIPClON
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las que decir de elias. Pero, .jvamos!· Eso
es Io de men os, El punto que me interesa
ahora tratar es ese en que usted diçe -que
tiene ganas de que hava buenos films es-
pañoles para desterrar de nuestros cines
a los extranjeros. Eso no Io harernos nunca
nosotros .

-Pues otros países Io hacen,
-Si alguna Io hace, peor para él. El sép-

timo arte nació eon el don magnífico de
la universalidad y no debe perderlo. No
Io perderé, aunque ahora sufra un poco,
por efecto de las rivalidades políticas de
los pueblos. Si en España no se proyecta-
ran rrras que películas españoles acabaría-
mos tedos con un empacho que redundaría
en perjuíc¡o de la producción nacional.

-Pues ahí tiene usted el teatro, que nos
sirve únlcamente obras españolas. Sólo de
uvas a peras llega a nuestro país una com-
pañía extranjera, actúa en media docena
de teetros (los principa les) y se va por
donde ha' venido.

-Es que traer una compañía extranjera
representa un gasto muy. superior a traer
una película de fuera de España. Adernés,
esa compañía, como usted ha dicho muy
bien, sólo puede presentarse en los gran-
des coliseos de las principales pobleclo-
nes, porque en las ciudades poco importan-
tes no podría ni síqulera cubrir gastÇ>s.En
cambio, una película, después de proyec-
tarse en los cines de p-imera categoria
pasa a los de segunda, y luego a los de
tercera, y así sucesivamente, hasta recorrer
todos los cines de España. Si no vienen
més compañías extranjeras, no es porque
el público no las quíera, sino porque no
las puede pagar. Pero las películas cons-
tituyen un neqocio organizado sobre bases
muy distíntas y pueden llegar, por exce-
lentes que sean, hasta los cines de ínfima
çategoría, exhibíéndose a precíos módicos
y ganando dinero. Vengan pel ículas extran-
jeras, pues. Y vengan pel ículas españolas,
pero no para desterrar a aquéllas de nues-
tros cines, sina' para fraternizar eon elias
y aumentar el atractivo de los programas
y el triunfo, cada vez rnés briliante y uni-
versal, del cinema ... Y ya ve usted, mi sim-
pético enemigo, con cuénta facilidad he-
mos despachado nues-
tra charla veraniega.- Pérez BELLVER
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PUBLICAREMOS en esta secclón las demandas y contestaciones que nos envien los lectores, aun-

que daremos preferencla a las referentes a asuntos del cine. .;. Los orlglnales han de venir
dirlgidos al director de la secclón, escrltos con letro clara, a ser posible a maqulna, y en cuartlllas
por una s la carllla, flrmados con nombre, apellldos y dirección de los que las envien, e indican-
do sl Io desean (aunque no es imprescindible) el seudónimo que quleran que figure al publicarse.
No sostendremos correspondencla ni cd\ttestaremos particularmente a nlnguna clase de consultas.

DEMANDAS
1838. - Be18ay su plica a los lectores de FI LMSSE-

LECTOSla atíendan en ,1 favor que va a pedir:
Desearta le mandasen una po esta muy ro mànt.íca,

pues síente gran admíración por ellas: no le importa
el autor que sea, eon tal que trate de amor y sea
extensa; y ~I no tuera abusar, también agradecerla le
dijesen d6nde po dr ía cornprar un libro de bellas poeslas
y no fuese muy caro. .

Yo tambíén tengo versos muy bonitos y los po ngo a
la disposición de to dos. Las señas las tienen en la re-
cíaccí ón de esta revtsta. .

1839. - Una suscriplora pregunta: Si algún arnable
lector o lectora de esa sí mp àti ca revista tuviese el nú-
mero U7 de FILMS SELECTOS,de fecha 7 enero 1933, en
el que venta publicado un art ículo sobre la Polémica
del Cine, del tenor catalan Emilio Vendrell, agradeceria
mucho me Io remitiese, a bonando III que íuera, en cuvo
caso me lo puede remitir a las siguientes señas: Pele-
grina Sena, Bayeu, 5, 3.·, í zquicrda, Zarago za

1840. - Camaquire se diri ge a las stmpàticas lect.or-
citas de FILMS SELECTOS para que alguna se .torne IR
molestia de decirle en qué pellculas ha trabajado la
artista arnerí cana Grace Bradley y si las películas es-
pañolas van a otros países, como Amértca o al resto de
Europa.

Tengo veinte años y, me gustaria tener co rrespo n-
den cia con señori tas jóvenes.

Mi dirección es: Jorge Fournier Ch., Banco Nacional
<ie Seguros, San José, Costa Rica (Arnéríca Central).

1841·. - Un apia/anado salud a por pri mera vez a los
simp àtícos lectores de' esta grata revista, y ruega al
lecto r o lectora que pue da facilitarme la música para
piano y violin del tango Silencio, de la pellcula Melo-
dia de arrabal, Al que me envie la múslca de Ia.ca nción
citada, le Ia cílita ré las siguientes no velas, de ed ioi ón
Bistagne: Bolicne. El rey de los (litanos, Melodia de arra-
bat, El signo de la cruz, La mujer X.

También desear ía sostener conrespo ndencia con lee-
tora aficionada al séptimo arte, de diecisiete a veintiún
a ño s. .

Mi dirección es: Miguel suàrez Martel, p laza de San
.Miguel, Valseguillo, Las Palrnas (Canarias}.

1842. - El aticionado marroquí suplica se sirvan en-
viar le por mediación de esta revista o particularmente,
la biografia de Peggy Shannon y su dirección. Así mis-
lOO desearla saber el reparto cornpleto de la peltcula
Suengall, o sea directores, protagonistas, casa produc-
tora, en qué año se filmó e impresio nes.

Agradecido a los, que me contesten, ponga a la dís-
posición de ustedes mis conocimientos cíuemato gr àíí-
eos y' una gran colección de fotos de artistas de eine,
sellos de correo , novelas cínematogr-àñcas, etc., a los
lectores que les interesen. . ,

Deseo , asimismo, sostener correspondencia con algu-
na lectora aficionada al cine y al deporte.

Mis señas son: Alberto Sonego, Sokko Afuera, Tan-
ger (Marruecos). .

1843. - Mnr azul hace la siguiente demanda: ¿Ha-
bria algún .arnable lector o strnpàtica lectora que me
mandara la letra del tango EI menlir de tus ojos, asi
como la bío gratía del astro de la Metro Ramón- No-
varro , pellculas que ha filmado, su dirección y' si puede
ser una foto de él? Pues me interesan cuantos datos se
refieran a dicho artista. Y, por últímo , desearía soste-
ner correspo ndencía con lector o lecto ra aficionados
al cine y deportes, si puede ser de Vigo y si no de cual-
quier punto de la península.

Mis señas son: Blas Castellón, Lonja, 18, Alcíra (Va-
lencia).

1844. - La peñ a Jean Kiepuro saluda a todos los
lectores de esta gran revista y admite correspondencia
eon todas las peñas cinematogrMicas de España y de-
searla una biografia completa de nuestro gran can-
tante y las películas que interpreta dicho artista.

Señas: Antonio Martlnez Moñino, Pascual, 7, Mur-
cia. ... ...

Ul45. - Una de iantos desearia de la amabilidad de
los lectores de esta simp àttca revísta le complací eran
en lo siguiente: .'

¿'Hay' algún arnable lector o lectora que tuviese la
bondad de remitirme la 'biog'rafla de Conrad Nagel y,
a ser po sible, una fotograf.ia del mísmo ? .

'También, si no fuese mucho molestaries, desearla me
contestasen a ver si esque Rafael Rivelles y Maria F.

FILMS SELECTOS no "se hace solldarlO ni recomienta
nínguna de las llamaŭas .Academias ClnematògrallcaSl
ni ' •Centros de Colocaclones. de asplrantes a artista I.. .', r

clnematograf!cos.1.1' Ladrón de G~evara han dejado de aètuar en 1a lnin-

!' ,talla. .
Y, por último, desearla sosteaer¡corresponilenci'a eon

lectora aficionada en esté arte det cine.
Mi direcciól'l, pGr si quieren contestarme particular-

~

mente, es: MQdesto Cull" Recolons, 7, 3.·, Ribas de
Freser (Gerona). '
/1846. - Twa Boys' desean de los múltiples lectòres

t de esta sin igual revista saber, a ser posible en inglés,

;'

' 'la letra de la canción que eantan en Vampiresas 1933,
en la úlbima escena, '

Quedandole mUY agra decidos al que puelia compla-
cernos, nos ponemos a disp'osidón de todos para co-
rresponderles en Io que esté a nuestro alcance, querien-
do también sostener correspol.ldencia con giris; ,

Señas: José Luis Quintano y Ahtonio Gonzalez, José
'Gestoso, 16', Sevilla. , '

®-

CONTESTACIONES
. Tr-es con t-sta ciones de Don Juan Diploma/ico:

lS29. - Para Luis S. de Sircsa (demanda U(8):
Los protagonistas de 1. F. 1 no conl1sla son .Iean
Murat, Daniele Parola y Charles Boyer, que traba.ian
bajo la dirección y realización de Fr itz Lang y para la
ura.

..[o conozco los intérpretes de Ariadll c.
1!l30. - Para M: Fcmandez (demanda 1169): De

Maria Alba, en su vida pri vada, no puedo decrrle m às
que se dedica a sus laho res, durante un rato eada dia:
practica los deportes muy a monudo; visita mucho a
.sus compañer. s, y sobre to do a las de habla espaŭo Ia ;
ensaya a ratos los papeles que va a interpretar y -por

LABORES DEL H06AR
DEL MES DE AGOSTO
publica el .síguiente surnarío: .

Portada en colores,
Contraportada: Dos cenetas de malla borda-

da en coror, por P. Amorós.
Un bello tapete de ganchillo, por María de

Guzrnàn.
Para las blusas húnĝaras, por Anita Planas.
Bordado so t.por E. Mirall.,
Benita y pr àctíca lencería per sonal, por J.

Matesanz.
Dos monederos bordadòs, por P. Amorós.
Dos baberltos bordados a la íngtesa, por P .

Amoros. '
Nuevos tapetes modernos, por Anita Planas.
Pelele y baiín para casa.
Chaleco de 'sport.. .
Vestídíto de punto para playa.

Reparte ademas. como de costumbre , el suple-
mento número 1, en colores. el suplemento
número 2 y un suplemento de labores calcables.

Predo del ejemplar . . . . . . . . .. ~75céntím os.

PRECIOS DE SUSCRIPCION: "-

España: Un semestre, 4 ptas.; un año, 8 ptas.
Améríca: Un año , 11 ptas. Demàs países , 14"pts.

" -,

las tardes y noches frecuenta lOS Iuga.res tie díversión,
do nde juega y ba ila (no po co ), Todo eato aparte de
sus ho ras de comida, arreglo dé uñas, baño dlario, ane-

. glo de cabello y otras ocupa cíones pro pias de mncha-
chas como eua. ,-

Ra quel Meller eanta varias canciones en Violelas im-
periales, abí va la que creo 'mejor:

Doña Moriquita.c-A. Cuando voy 3 los bailes del du-
que de Osuna, = cün el miriñaque de rico mo aré, =
oigo que murmuran: «No exíste ninguna = que tenga
màs breve ni tan linda pie.' = Y si bajo al prado so hre
el raso vivo = de mi carretela que luc" un blasóo, '=
dicen los [ínetes que van al estríbo: = «Do ña Maríquíta
de mi corazón.s = Rstribilloi En el Madrid ro mànt í-
co = no se oye otra-canctón: = -Marí qurta, Marlquíta,
= do ña Marí quita, ~ co ña Maeiquita = -de mi C01'a-
zón.» = II. Si al volver del Retiro cuando acaba el dín,
= me eucuentro eon Larra, m'e causa placer, = v
'cuando visito la bo tilleria, = viejos y galanes me vle-
nen a ver. = Espronceda me suele decír madrigalés =
que expresan el fuego de su admiración = y to dos
repíten muy sentímentales: = «Doña Mariquita de mi
cornzón .• = (AJ esLribiUo.) = UI. Eugenía Mont ijo n6
trene en su trono = caro màs amante ni coro m às fi?!,

me invitan las damas porque es de buen tona = y
me pa ~etrataào mi amigo EsqUIvel. '= Dondequiera
(¡ue c,te, todo el mundo mC adora, = me besan la
maI,o Cl)n viva emoción = y todos repiten con voz
seductora: = .Doña Mariquita de mi corazón." (Al
estri billü. ) •

183-1.- Pam Si/uerio (demanda 1172): .\ Conchita
Montenegro se le puede. escribir a Metro Goldwyn
Mayer Studios, Culver Cit.y, Hol ywood (C"lifornia).
Esta estrella envia su fotografia, siempre que se le eT}-
vien los diez centavos reglamentarios, poro a :v~tes
ni aun ron ese"rel¡uisib la envia, depende del··sem-
blante que tenga al recibir la carta y del número de,
e,llas que I!e~uen al miSIrO tiempo. Sin embargo, si
plCnsa, es~rIbIrle, hagalo, p~ro no olvide-- de franquear
la' cart!! can una peset.a y adjuntarle su direcclón, me-
ial' al respaldo del sobre.

.•:- Cincn contestaclones de Karol:
1832. ~ Para Luis F. Sirera '(rlemanda '¡¡68): 1.

le lou la UIa, para 1:I temporada
Hl33-34. Dirretor lranles- Harlt. IntéÍl etes; eha le
Bóyer, Daniele Parola¡ y .T~'1nM1-I,rat.

1833. - A Un-a muehach Jobe, ('demàntla 1 l'
L~s direcci?nes d LtJp~ 'é1az.x Loretta Youn!l': l<'ox
FIlm, Studies CPI'POàtlon ~401: N., Western Avenue
Hollywood (Caüíornín), para quien últimamente ha~
Jílmadó. la primara, Pimienla y Imis pimienta y, la se.
•,'und3, Huérlanos en Budapest.

srmpàuca jovencita, ¿!Juisiera usteò sostcner corres.
pondencia conmigo? Dirljase a mi dírección, que ya ha
a parecido varias ve os eu esta seccíón.

1831 .. - Para Siloerio (demanda 1172): La direcci6n
cie Conchíta Montenegro es la casa Fox, o sea la misma
de Lupe Vélez y Loretta Young.

1835. - A Ur a: alicionadà a/. .. (demanda 1173)
Guiller¡no Eízaguirre, el gra ndioso guardameta inter:
nacional, actualmente del Sevilla F. C., recibe su eo-
rrespo ndencia en dicbo club, y para ello basta poncr
el nomhre del interesado, Club del Sevilla F. C., Sc.
villa. Ahora que no sabernos si contesta y si manda
Sll foto.

1836. ~ Karol se cnmplace en enviar también a
M. Fernandez la letra de Doña Moriquita, de Violela,
l mperiales, que nu ínsertamos por-que ya la publica.
mos en una oontestacíón de Don Juan Diplomdlico

.~. Tres contestacío nes de Cheneuiere: .
1837. - Para Gomoa: Mauren O'Sullivan nació ell7

de -nayo de 1911, en Raseomma (Irlanda). Pertoncee
a la M. C. M. 'I'iene fos ojos azules, el cabello castañG
obscuro y rnide de altura 5 pies y 4 pulgadas. La direc.
ción de la Metro es asl: Metro Go ldwyn Mayer StUdios
Culver City, Hollywood (California); la de ParamQllnl:
Paramount Publix-Studios, Hoflywoo d (Ca lilornia) ,:
la de la Fax: Fox P'ilm-Corpora tion S tudios, ¡.Ili
N.. Western Avenue, Hollywood (California) .

183S. - Para la demanda numero 1095: Jeanetle
Mac Donald nació el 18 de junio de 1907, .en Filadellia,
AIll fué donde cursó sus pnrneros estudíos. Comolctò

. su educ-icíón en Nueva York, adonde su tamilia se ·tras.
ladó cuando ella tenia diez o doce años. Ha estl1di~do
canto y baile. 'Empezó como co'rístu en una compaIiia
de comedías musícales. Su prímer papel importante
en el eine Iué el de reina de Sylvania en El desfile del
amor, al lado de 'l'burlee Onevalíer. En el teatro la lla.
man la m uchacha del pelo oro rojo y de los ojo s v~rd~.
mar. Pertenece' a la Paramount. '

1839. - Para -Rosa enire espinns: Roberto Hey ei
chile,:,o y se llama verdaderamente P.obcrto Iglesias.
Ha filmado Un hambre d,e suerte, eon Rosarlo Pino'
Saiga de la cocina, C(1n Amparo Miguel Angel; Geni;
alegre y El principe gondolera, con Rosita Moreno )'
Un caballero ile [rae, con 'Gloria Guzmàn, '

.:. De Boabdil san las siguientes corrtestacionm:
1840. ~ A Un jauen del campo (demanda 1175): Re:

parta de Damas tiel presidio: Kathleen Storm, Sylvia
Sidney; Standich McNeil, Gene Ba ymond: Susaí, Thomp,
son, Vïynne Gibson; Kid Atenas, Earle Foxe; Wardeo
Hecker, Frank Sheridan¡ John Hartman, Purnell Pratt:
Reno Maggie, Fritzi Ridgeway; Ivory, Louise Deave,,:
Millie, Hilda Va ugh, '

1841. - Para Luz aZllI (demanda 1178): Puede es-
cribira Brigitte Helrn a U. F. A. Films, Ko thenerstras
se Nr. 1-4, F. BerIln V\'. 9, dande trabajn, o a su diree-
cíón particular: Fehlerstr., 4, Berlin Frtedenau.

1842. - Para Pepe (demanda U80): De las nctrlcs
que cita, Lupita Tovar hace tiempo que no trabaja,
pues des de su casamtento no ha vuelto 'por los estudím
Maria Alba trabaió últimamente en Ma ck SenneU
Studios, 1712, Glendale Blvd., Los Angeles (Ca litornial
Imperio Argentina, en Paramount Studios, Joillville
(Paris). La rtíreccíón :de Miriam Ho p kins, Claudetíe
Colbert y Marlene Dietrictí, es: Paramount Studie,
5451, Marathon St., Hollywood (California). La de
Rosita Moreno: Fax Filrn Corp. Studio, 3354, C~sido
Avenue, Westwond (Californ ia.), y la de Greta GRl'bt

. y Jeanet.tc M c Don Id: Metro Goldwyn Mayer Slu'
dios, Culver City (California). ' -

1843. - Juan Deu !j'anrla para José?L6pez Bea Il
canciòn titulada Un nido liaremos: ~

,Heconozco que tíenes muchísíma razón;"= pero mi
úníco amor eres tu, = y .cuando me quieras de ve"
dad.icorno te quiero yo, = junto a ti me tendràs, = Il
vida y-un mes màs. = Un nido haremos = para losdOi
= donde. el cielo sea màs azul = 'y estud iaré mil rm-
neras de decir = ,I love you •. = Muy lejos de cualquia
tentación = me tendr às como me quieras tú, = yal
compàs = de mi corazón, o íràs = fi lave you». = Nues·
tra vida sera = un sueŭo sin rtespertar, = hasta qu!
nos ernbriague = tanta felieidad. = Y ej nído enter-
ces = ha de crecer = y se llenarú de bebés, = dondl
el cielo sea = màs azul, se o irà = s Llo ve you •. = Pro'

, meto, si me vas a querer, = ap render a ha certe el anIGI
= como una estrella de Hollywood. = Decir «I 101'/1

U N P E l U Q U E RO S E RV I e IAl
D. Antonio Martínez. desd'e muchos afios peluques

de Barcelona, ha podido eoniprobar por si mtsmo y II
varias apucactones' a sus cii en les, las sorprendenl!!
cualidades de la sigulente receta que puede preparar!!
!aeilmente en su ce se, eon la que se logra de modo elec·
'tivo obscureeer los cabellos canosos o descolorldO\
volviéndolos suaves y brlllantes,

«En un frasco de 250 gramos, se ech en ilO grs. de a¡ruI
de Colonia (il cucharadas de las de sepe), 7 grs. de gllC.
rina ,(una'cuchavadiJa de las de café), el contenido de unI
caítre de «Ortex- y se termina de Ilen ar el rrasco COI
agua»,

Los productos para la preparaclón de dlcha loclóI
pueden cornprarse en cualquier farmacia, perfumeriae
peluquerïe , aprecio módico. Apllquese dich a mezcl!
sobre los èabellos dos veces- por semana hasta que it
ob!enga la lonalidad apelecida. No liñe el cuero cabell'
:Io, no.es lampoco grasient" ni pegaj asa y perdura ind!'
ln/damen!e, ns!e medio rejuveneeera a toda personi
'-"éJnonA.

}'ou•. = Te ado;aré s Io Charles F2rrell = y tl.mlJiln
a lo Barrymore. = Te haré el amor A Io Cheval!er,'
¡¡sl: .1 love·,yoll.'

Por si esta dp,l todo complacido y quiere darme li'
gra cias, le mando mis sei'ias: M~ndez NuJÏez, 16, Porl'
Bou (Gerona).

1811. - De Pilar Cana para Mar¡¡chi (demanda ,nu'
mero 118:¿): En un número de la simpatica re'lIsU
FILMS 'SELECTOS so lieita usted ,la adquisición de I~:
cien primeros números, que puedo ofrecerlp en un :i.
tado impecable y los enviaria en la forma que me
jera. I '

Mi dirección: Vienè(l, 3 y,5, Múlaga.
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vtctor Mac Laglen y Margot Grahame
en la pelicula • El delators, de la R.
K. O. Radio, una verdadera obra'
de realismo. (Foto R. K. O. Radio.)

Margot . 6rahame, la actriz Inglesa que de manera tan briliante coope-
ra c0!1 Viçtor Mac Laglen en la película .EI delator», de la R. K. O. Radio.

mEPASANDO la historia del arte, en eada uno de sus diversos

lili aspectos, acabamos por asegurar que eada artista ha tenido su
I momento de suprema gloria en una obra maestra.' sin que todos

los triunfos sucesívos hagan podido no !Ja superar, pero ni si-
quiera igualar a la que les ha dado casí la inmortalidad. '

Es posible que solarnente Miguel ,Angel haga tenido màs que una
obra, todo un periodo feliz en el cual su genio inmortal produjera
sus mejores concepciones artísticas. Entre ellas, dentro del periodo
supremo de su vida_genial, tenemos Ja. hermosa «Catedral de San
Pedro .en Roma. y su no menos famoso «Moisés ...

Benvenuto CeIIini fué un privi!egiado que demostró su enorme
talento versàtil en varios ramos dI'! Jas artes, para dejar al mumio
joyas inestimables entre Jas que se destacaron su «Perseo cortando
J-a cabeza de Medusa,., Y' Ja famosa copa que lleva su nombre !:J que
ha sido al correr de los años una de las joyas màs exqulsítas de
orfebreria .

.MilIet tuvo su farnoso «Ang~Jus,.. Goya se ínrnortaüzó eon su cê-
lebre ·«Maja.; Rembrandt eon su extraordinaria «Leccíón de ana-
tomia», que se encuentra decorando una de las paredes del MU5eQ
en el Haga. Murillo, su -Concepcíón Inmaculada-, y Rafael alcanzó
el masaito grado de Ja concepción artístlca al pintar su «Mona
Lísa-. .

En el teatr.o legítimo cada actor ha llegado al plnécuío de la gro-
ria en la ínterpretacíón de un papel que jamàs ha podido superar,
El gran actor amencano Mànsfiel se elevó a ese pínàculo inmar-
cesíble con la obra -Beau Brurnmels-; Eleanora Duse, con su .,Pa-
blo .Y' Francesca»: 'Caruso; can su «Il paqlíaccí«: Sarah Bernhardt,
con su -L'aiqlcn», etcétera. .

En la pantalla muchos artístas se han consaqrado eon una obra
que ha superado a las damés en la interpretación de un papel, y



muchas cornparuas jarnàs han podido producir dos obras de la mis-
ma magnitud. Tomando ejemplos de los últirnos años dentro del en-
granaje cínematoqràñco, tenemos a Paul Munj, que realizó Io me-
jor de su carrera al interpretar el papel principal en "Say un fugi-
tivo .. ; la inolvidable Marie Dressler nunca estu vo rnàs afortunada
que en «Emma,.; Norma Shearer [amas volverà a reproducir una
labor tan brilIante como la ejecutaoa en "Los Barretts de Wimpole
Street-: Richard Dix llegó aj pinàculo de su gloria al llevar a la
pantalla su ínmortal -Cimarrón».

Pero la lista seria ínterrninable. Nosotros queremos referirnos en
esta cróníca al trabaj a llevada a cabo por Víctor Mac Laglen en su
recíente pelíeula «El delator .., filmada bajo los auspicios de' Ia
Cornpañía R. K. O. Radio. Desde ahora aseguramos que Víctor Mac
Laglen no podrà jarnàs, a despecho de su gran talento interpretativa
!1 versàtll, llevar ai lienzo luminoso otra obra cualquíera en la eual
pueda demostrar la grandeza de una ínterpretacíón maravillosa Y'
realística que alcance siquiera a lo que acaba de hacer en 'el pa-
pel de Gypo Nolan.

Toda la gama de las ernociones en un drama obscuro Y' vibrante
que gird alrededor de un problema patriótico, darante los días de
revoluclón entre Irlanda e Inglaterra. Dudamos que exista otra pe-
Heuia en Nortearrrérica en la cual se haya pintada de maneta rnés
eíocuente !J viqorosa el temperamento de una raza, o dande la fi-
gura prlnclpal, que en este caso es Víctor Mac Laglen, haya podido
engendrar un tipa que responda màs fielmente al caracter que inspiró
al autor, 'cuando vertió en las pàqinas de un libro el drama que
hemos mencionada.

En este sentida la R. K.' O. Radio ha teni do dos mornentos fe-
lices en su carrera de filmadores de dramas de celuloide: uno, al
llevar a la pantalla la obra "Cimarrón,., cuya fuerza creadora superó
a todas las obras presentadas aquel año. Y ahora se supera de nuevo
en «El delator .., cuyo argumento, díreccíón,' fotografia e interpreta-
ción, hacen honor al arte séptírno, justificando la alta misíón del
cinematógrafo, que no .debe reducirse solamente a entretener, sino
que debe educar y dejar en el animo del espectador una emocion
que perdure a través de los años.

Es tambíén cíerto que algunos artístas realizan su mejor labor
bajo el pabellón de determinada compañía. La R. K. O. Radio ha
tenído la suerte de presentar a Victor Mac Laglen en dos produc-
ciones geniales: ",La patrulla perdida .. y la que acabamos de adrnirar
y rendir pleítesía: "El delator». De la mísma manera confesamos que
hasta ahora, el actor Mac Laglen nos habla parecido si. no medio-
cre, al menos sin esas cualídades dramàticas que Io -clevaran a la
quíntaesencia de las oaracterizaciones. Y posiblernente ha sido una
inspiración para los dernàs artístas que toman parte en 18' misma
obra y que siguiendo los pasos de Mac Laglen, hacen honor a esa
gesta suprema por la cual le ofrecemos tedo el respeto de nuestra
màs entusiasta admiración.

Margat Grahame la bella actriz inglesa, recientemente importada a

Hollywood, también se
revela como una verda-
dera adquisición. Su la-
bor era casí descono-
cida en Nortearnérica, a
pesar de haber encarna-
da una serie respetable
de papeles en su pais,
dande gaza de la admi-
ración 'popular. La eon-
junción artística de estas
dos personalidades, Mac
Laglen 1:1 la Graharne,
nos convencen una' vez
rnàs que la belleza clà-
siea, tal como ha sido
entendida hasta ahora
para los efectos cinama-
toqràñcos, no juega un
papel de capítal impor-
ta n ci a en la pantalla.
Margat Grahame' no es
una mujér extraordina-
riamente b'e l l a , Víctor
Mac Laglen es deñniti-
vamente feo. Y ambos
se transforman ante ej
público elevandose al màs
alto grado de la eon-
cepcíón artística por su
in fin i t a sensibilidad il
poder drarnatlco, sin que'

-ríurante los siete ròllos
de film decaiga un ins-
tante el interés del es-
pectador.

Aquí se nos ocurre a
la vez pagar tributo de
adrniración a otra pare-
ja casi anónima dentro
del engranaje cí n e s co:
nos referimos a Noêl
Coward y a julie Hay-
don, cuga Iabor en «El
energúrneno», de la easa
Pararnount, es otro tri un-
f.o colosal en el' cinema
americana.

El cinematógrafo, 11a-

'julie Haydon, una de las revelacJones artlsticas de Ja parttalÍa, con ej gran actor Noel Coward, quien
hace su debut en otra obra monumentaj, .EI energúmeno-, de la casa Par amotrnt, (Foto Pararuou nt..)

y Margo~ Gra ame a 'ea-
t er Rcngelò en el pap I de
Mary Mac Phillip, la herma-
na del joven patriota trai-
ciona do por Gypo Nolan ;
Preston Foster, el joven te-
niente de los revoluciona-
ríos irlandeses, conocido en
la trama como Dan Galla-
gber; Wallace Ford, que
apenas vive un cuarto de.
hora en la pantalla, engen-
drando el .papel de Frankie
Mac Phillip-, cuya cabeza es-
ta pregonada al precio de
veinte libras esterlinas, cau-
sa de la traición de Gypo.
Una O'Connor, que se eon-
víerte para los fines filmi-
eos en madre del mucha-
ebo delatado: Donald Meek,
Gaylord Pendleton y jo-
seph Sauers.
Ahora algunos datos bío-
graficos sobre Víctor Mac
Laglen: el enorme 'gigante
(seis píes y tres pulgadas
U' media de estatura eon
un peso de doscientas diez
libras) nació en un subur-
bío de la cíudad de Lon-
dres. Nacíó con espíritu
aventurero, inquieto y po-
seído del anhelo de deam-
bular. Asi, antes de llegar
a la edad viril habla reeo-
rrido ya parte del mundo,
absorbíendo costumbres in-
herentes a los nativos del
Africa, Australia, Bombay',
Ceilàn, Canadà, Hawai, las'
islas Fiji, Estados Unidos
y parte de la América la-
tina. Fué boxeador y midió
sus fuerzas con moles nu-
manas de. la potencialidad
de jack johnson, el negro
pugilista.
Su padre se dedicaba a la
tranquila Iabor de predicar
el evangelio y librar a las
alrnas de la tortura del in"

Victor Mae Laglen en su interpre-
tación monumen al de Gypo Nolan
en Ja peJicula de R. K. O. Radio
•EI deJatou, una de las joyas de
1935. (Fow a. K. O. RaJio.)

Vlctor Mae Laglen en una escena de Infinito realismo en el film
de la R. K. O. Radio .EI delator •• (Foto R. K, O. Radio,)

turalmente, ha alcanzado aíturas fohnidables en los últimos años.
La realidad ha' llegada a confundirse de tal rnanera eon la ñcción
que uno acaba por preguntarse dónde comíenza una !1 termina la
otra. Pera en «El delator- esta realidad se hace tan tangible que
se oonvíerte en dolorosa. La fotoqrafia esplêndida ayuda a la
ilusión de que ,estamos frente a la misma realidad brutal de la
vida, en los momentos culminantes de la exístencía de un pueblo.
Toda la pelíoula tiene ese fondo de nebIina que caracteríza a
Dublin o a la ciudad de Londres. El rostro de Mac Laglen es
ul! estudio potencíal. de todas las emocíones que agitan el cora-
zon del hombre. Nada se ha sacriñcado para que el drama que
envuelve a este grupo de patríotas entre los cuales surge un ĵudas
delator, se posesione del cspírítu, hacíendo que la tension nerviosa
del espectador no desmaye desde el comíenzo del filrn hasta el
momento en que Gypo Notan, frente a los pies del Crlsto ensan-
grentado !J dulce, busca la redención de su falta en el perdón.

¡Patente, ínsuperable, maravílloso l
Otra de las grandes vírtudes de este drama poderoso es que

toda la accíón se desarrolla en un periodo de dece horas. Dooe
horas que en la pantalla se reducen a casí dos horas de prouec-
ción. Corto tiempo para sentír una varíedad tal de emociones que
en la vida real sólo pueden scntírse a través de años intermina-
bles de angustia y sórdídas experiencias. El argumento ha sida
la mejor ínspíración del escritor Liam O'Flahertp. La producción
es la mejor que ha dirigida hasta la fecha john Ford, Y' que po-
demos comparar soíamente con King Vidor, el suprerno director
d.e "El pan nuestro-, otro drama de brutal raalídad Y' poder emo-
cíonal, '

Un grupo de artístas conocídos del públíco Y' que se colocan a
favoreble' altura, comoíetan el reparto de «El delator ... Entre ellos
mencíonamos como espléndidos por su labor junto a Mae Laglen



gran corazóu y balsa vacía. El pereg ino d t do los canñaĉs fai
vez sintió que su fin estaba cercano Y ~*p'{f¡m~!lt¡}e§.e anhelo infinito
de volver a ver su tiere, natal y besar por illtima vez a la autora
de sus días, que vívïa e1t un pequeño Y' perdido pueblecíto de Iowa,
en los Estados Unidos. Pero el víaje a pie desde Canadà fué dema-
siado para las agotadas fuerzas del vagabunda, y antes de llegar
al fin de la jornada entregó su pereqrína alma al Señor. Rntes de
morír hizo un 1egado aí hueríaníto que le acompañaba: le dió su nom-
bre. De este modo, Sammy Jones se convirtíó en Wallace Ford.

EI rnuchacho continuó solo su viaje, lIevando aquel ŭltímo rnensaje de
despedida a la madre de su amigo
11' protector. Pero al llegar .a Iowa
se encontró eon que la pobre señora
había muerto también. De este mo-
do, Wallace Ford se encontró solo
de nuevo. peregrinó mucho. Recorrió
el doloroso víacrucís de los deshere.
dados. Y al cabo de muchos años
tríuníaba en el teatro. Rctualmente
tiene màs de cuarenta triunfos ano-
.tados en su carrera, Gana un salario
consíderable Y' acaba de conquístar el
ŭltímo triunfo al lado del enorme
Víctor Mac Laglen, en ese pavoroso
l:l' humanísímo drama que tiene lugar
en el sena Aie la ísla de Esmeralda,
entre el fragor de las balas y den-
tro de la niebla de Dublin.
Una vez màs ofrecemos nuestro tri,
buto de admiracíón a Mae Laglen y
al grupo de artistas que han sabido
hacer honor a la R. K. O. Radio en
uno de los films mas completos y vi-
gorosos del
añ o 1935. Mary li\. SPRULDING

fierno. Víclor Mac Laglen, ouga alma ancestral anslaba rornper tedas
las cadenas de la eselavitud, huyó del hagar patemo a una edad
demasiado tíerna para preocuparse por las doctrínas religiosas. El
teatro le ofreció Ia oportunidad de recorrer los màs ignotos caminos
11 el joven inqlès se hizo trashumante. Rpareció en diversos circuitos
de. vaudeville 'Y cruzé mudhos senderos bajo la proteccíén de víejas
carpas de circo. El arte séptimo Io conquistó !J llegó a formar un team
tamoso eon .otro actor de gran versatílidad artística: Edmund Lowe,
bien conocído de tados los fanàtícos del cinema. Sus dos obras de

-consaqractón. ya lo hem:os dicho, son "La patrulla perdída- y «El de-

lator», ambas de la casa R. K, O.
Radio.

En cuanto a Heather Rngel, tam-
bién la juvenil estrella esnatural de
la Gran Bretaña. Su padre fué pro-
fesor de la Universidad de Oxford.
Las candílejas Ia atra.eron desde 'muY'
pequeña, Y' en el año de 1926 bizo
su debut en el viejo Teatro Vie, de
Londres. Rpareció. en maohas obras
del inmortal Shakespeare. Unaño
màs tarde viajó por toda la India
eon Ia compañía de Charles Daran,
Interpretendo uno de los papeles ju-
veniles en «La señal de la eruz»,
En 1930, hizo su debut in Ja panta-
lla, . en el estudío Rsfi de la capital
de Inqlaterra, trabajando con el te-
nor polaoo .Jan Kíepura. Durante al:
gún tíemoo alterne el trabajo de· la
pantalla eon el teatro legítimo 11,
por fin, Hollywood la conquístó, arre-
batàndosèla a la Gran Bretaña. En
Cínelandia •. Heather Ri:J.gèlha alean-
zado un puesto ventajoso entre las
artistas ínqenuas. .

Desde [nqlaterra 'vino eontratada
por la casa Fox para debutar en Nor-
teanréríca junto a la gran actriz de
caràcter Henrietta 'Crossman, en aque-
Ua rnonurrrental produccíón ·"Per.egri-
naje ... Después tuvo el honor de ser
elegida por LesIie Howard para ocu-
par el papel de dama joven -en el
poema fílmieo «Berkeley Square»,
otra de esas" pelí culas ínolvídables,
Los triunfos alcanzados han sida su-
cesívos lh aunque hasta ahora IrIO
creemos que hawc realízado su obra
supréma, su papel Inmortal, Ia [oven
actríz no ha defraudado las esperan-
zas de los que la admíraron Y' apíau-
díeron desde sus prímeras interpre-
~ciones en la pantalla, . .

La historia de Wallace Ford es
'corta 11patétíca. Haee muchos 'años,
un pobre· 'much¡¡Cho huérfano se
unió. a uno de esos vaqabundos de

Heather Angel
y Preston Fos-
ter I dos de los
-tlt'Ustas que
c.ompletan el
repafto de la
estupenda pro-
ducción de a
R. K. O. Radio '
«El delator e ,

. (-Foto R. K. O.
Radio,)
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LECTOS; hace muy pacas
mañanas, me presenté en
.su notaria del Paseo de
Gracia. A pesar de la can-
tídad de gente que espera·
ba en la antesala, en manto
Je pasaron mi tarjeta I me
hízo entrar en su despacho,
amueblado con eJegante so-
briedad y aleqrcrnente lu-
min-aso.
-No .se preocupe por los
que me esperan ahí íuera
--'me díce al tiempo que me
hace sentar en un butacón
separado del que él acaba
de ocupar por la mesa de
trabajo-; ahora estoy sólo
para atenderíe !J' para eon-
testarle a CU811to, rne preo
gunte !J :pueda o sepa can'
testarle.-

La m:odestia, virtud ele talento privilegiado, es otra de las cuali-
dades de este infatigable trabaj adar de Ja Inteliqencia. ,

No es cosa de 'perder el tíempo, !J' hacierido, por elío, caso ormso
de 10 que disponan los príncíplos rrràs elemantaías de la educacíón Y
el aqradecirniento, oorníenzo el interrogatorio que me in teresa.

-¿QU€ opínión le marece el arte CÏnematogrMico?

los'
argumentistas
cinematogróflcos
espoñoles
hablan
para
«FILMS SElECTOS»

1\ nfonio de

¡-\ rmenterasor

- Mientras cualquiera
se crea capacitada para
escribir un guión, o para
modificarIa, en el arte ci-

nematogrófico no se haró
nada a derechas - dice.
el cé/ebre autor.

Lina Yegros y Samuel~Crespo en una
escena de •El secreto de Ana María e,

IIII"IA 'actívtdad de don Rafael López de Haro

III es a~go inconoebible. Se levanta aesa
liUJ hora en que trabajadores y trasnochadores

coinciden en los bares !j.se acuesta cuan-
do es 'ya siernpre el dia siguiente.

Y en tanta hora de traba]o, ni un momento
de descansovní un ínstante de reposo. Ha de
repartir bien el' tíernpo para. que su _despacho
notaria! no deje de ser consíderado como- una
de los rnés importantes de Barcelona; para
.que ej editor no tenga que apremíarle la en-
'trega de ,original de una nueva novela; para
que las empresas teatraíes vean satísíechos sus
deseos de que en ías carteleras de sus locales
figuren sus comedías: para poder complacer

m a las productoras - cínematogníficas en su,s de-
7' rnarrdas de nuevos quíones: para poder asistír

a todos los estrenos de obras de teatro y gran-4 des películas: para poder realízar trecuentes y largos viajes aunque

I de cortísíma duración Y' para ... estar, en todo mame, nto, de buen hu-
P_ mor amable,cardial Y' sirnpético. .

1."1.. ebn todo esta, comprenderà el lector q1;le en~revistarse con el cé-
lQ.. Icbre escrítor es .ernoresa pooo menes que ímposíble.
./ Dispuesto a realizar mi propecto de íntervíuvarle para FILMS SE-

Angélica Gonzàtez, Juan de Landa, Samuel Crespo y
• Chlsplta», en una escena de •El secreto de Ana María e,
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Lina Yegros y Alfonso Albalat en • El secreto de Ana María ••

-Es un arte completo. 'fados estamos convenci-
dos de que corrquístarà el rclieve y el color y en-
toaces asumíra el teatro y la novela; porque es de
supon er 'que cuanno esta suceda el autor podra
servirse de este medío de expresíón como se sirve
hoy' de la ímprenta y de los actores.

-¿En su opíníón el ,cine ganó o perdió eon la
palabra? '

=-Contesto: ¿el hambre ganó o perdió can la pa-
labra?

No creemos que se ;pueda contestar mejor ni eon
manos palabras a tan díscutída pregunta.

_¿ Cuàles de sus obras han sida llevadas a Ja
pantalla?

-.Los nietos de los certas- dió ocasíón a un
film que su director hízo como quiso: sin seguir
ni la novela, ni el guión, que para su filmación hice.

_¿ Qué' ímpresíón recibió entonces, al ver la pe-
lícula de su novela?

-No. la reconocí; la habla desfigurada tanto el
atropello, que me. fue imposible reconocerla.

-¿Así, pues, oonsidera que el eine requíere argumentos propios?
-Va he dicha, en otra ocasíón, que el més grave error de los

productores de películas es la mania de las adaptacíones. Lo rnejor
de una novela: el estilo, el anaüsís, la descripción, no podrà nunca
filmarse; lo mejor de una comedia, el dialogo, no cabe en el film,

El eine t6g
que eXlge ari men os adecuados, ci-
nematoqràñcos desde su concepción.
Elautor ha de .ver su asunto «en
eine», lo demàs es-perder el tíernpo.
-Y guiones'¿haescrito alguna?
-Uno solo: «El secreto de Ana Ma-
ría-, que se esta filmando actual-
mente en los estudíos Trtlla-La Riva.
Ahora he de escríbír varios que me
han pedido.
-¿ Tuvo dificultades para escribirlo?
-Ninguna. La cuestíón estríba : en
imagi,?-ar el argumento y en verlo;
después, la pluma tíene que hacer
poca cosa porque se escribe «eon
luz". Ahí esta el «quid- de este nue-
vo arte. En cuanto aj guión, libre
el autor de la tíranía de la forma,
la narracíón, lisa y. llana, es cosa
facilo
-¿Esta usted satisfecho de los ele-
mentos elegidos 'para la realización
de su ¡película? .
-Completamente. Creo que Lina Ye-
gros estarà ínímítable !J que Juan de
Landa va a hacer "su major creación.
Selecciones- Capítolío esta echando la
casa por la ventana en decorados.
He visto cómo dirige Alberich g' es-
toy convencído de que tenernos en
él un director, ¿comprende usted?
iUN DIRECTORI. ..
- iBíen, hambre, bien! No se enfa-
de, que le entíendo y haga el tavor
de contestarme a esta otra pregun-
ta: La ínterpretacíón de los «pape-
les» cinematogrMicos ¿debe ser en-
oornendada aartístas teatralesv
-K cómicos, no; a artistas teatra-
.es, sí. Existe centra los actores una
prevencíón ínjustíñcada. En este as-
pecto, cíne y teatro, son una misrna
cosa. De la sobriedad a que obliga
la pantalla habría mucho que hablar.
¿Acaso el teatro no la exige tam-

Juan de Landa y • Chís- ,
pita. en la pelítula • El
secreto de Ana María.,

bién? Lo dicho: los cómicos
no sírven para el cine.; ni
para el teatro. Las actores, sí.
-¿A qué atribuye usted la
falta de apoyo que para darse
a conacer encuentran los auto-
res nuevos?
-Al exceso de aspírantes. To-
das las compañías teatra les,
aun las de mediano fuste, lo
rnismo que tedas las casas pro-
ductoras de peliculas, reciben
-ííartamente unas ocho o diez
:omedias. Con la rnejor volun-
tad es imposible leerlas: y
aunque las leyesen... s610 ser
puede ír al teatro o al cine
como autor, habiéndose hecho
antes un nombre en otro gé-

nero, .. o entrando por la puerta falsa. No olvídemos que doña Rutina
es la portera de todos lOS escenaríos.

-¿Qué porvenir augura al eine español?
-Creo que nuestros productores tarda-

ràn algún tíernpo ' en convencerse de que (Conlinúa en la pd"ínu



Lilian Harvey en el po-
pel de protagonista
del film musiecl ¡¡In-
vitación al vols», que
la próxima tempora-
da presentaré Cifeso

. \

t·
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VESTIDOS ESTAMPADOS .
de gran novedae:l presentados por

la nueva artista de la Fox
Ruth Petefson.
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Imperio Argentina' y Juan Orduña en un pri
mer plano de esta superproducción nacional

Una 6ellísima f tografra que Goertner fia con,segul-
do pot tierras de Arogòn, para esta nu\tva s,:,perpto-
duccién, diri~¡db por Florión Rey e interpretada por
Imperio Argentina, Miguel Ligero X Juan Orduíiía.
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Una de fas
primeros re-
tratos que,
como artista
de eine, se
hicleron de
Claudette

Colbert .

ubstituía a vecès a
u madre en los me-
esteres de la casa,
ues se le enseñó a
acer del hogar. el

ugar de todas sus
alegrías. Su aplica-
íón en Iél\ escuela

ae segunda enseña.n-
a fué tan ejemplarr ,~I exarnen de re-
alida tan briliante

que el director de
a escuela lci',pi-emió
on la distinción de

escogerla para que.
I f?ronunciara' el .dis-

[urso de despedida
I terminarse el cur-

So. Ya entonoes la
madre le toleraba
c¡¡ueeon sús amigas'
uera de vez en cuan-
ao al cine. j Poco pensaba ella en
aquellos días que unos afios des-
~ués sería ella la que, desde la
@antalIa deleitaría al público!

~n la escuela se representaban
anas comedias o drarnas durante

el curso; todos los alumnos y alurn-
mas podian participar en tan ins-
!ruchvo. pasatiempo, pero Claudet-
e era excesivamen!e tfmida por
maturaleza y se alejaba de aque-
I as actividades innecesarias.
,Una de sus amigas era muy afi-

Cionada al teatro y en muchas oca-

Claudette Colbert-en ofra
escena de •La seŭora
mlente (The Lady Lies ),
on Walter Hus on, Es-
a películ a se hizo en

1929.

I "

•

.Il

IIIIIIIIN su educación pre-

1
:::1 valeció .la u sa n z a
111111 antiqua:" de la casa

. a la escuela· ï¡ de
la escuela a casa; un pa-
seíto con la mama por
uno de los parques, .o
iban a alquno de los
grandes establecirnlentos
o almacenes cuando ha-
bía necesidad de hecer
alguna compra; jarnés sa-
lla sola ni la rnadre la
lIevaba al cine, a no ser
en ocasión de a Ig'u n a
fíesta seña!ada.
A los diez años de edad

Claudette Colbert y
Walter Huston en
una escena amo-
rosa de la pellcula
•La señora mlente-
(The Lady Lies). EI
franco éxlto de
Claudette en esta
peli cu la animó a la
Paramount a eon-

tratarla.

•

Conlinúa en la paaina 24)
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, Maria del Pilar, Mapy' Cortés, empieza a tejer suêños, lmpreclsos .todavía •••

" S P A N O A MER I e A N A

t
IDIIP'"IARIAdel Pilar Corderocs una de las taquímecas de las oficinas

del Estado de San Juan d'e Puerto IDeo. - ,..bilL Maria del Pitar euenta quince años de edad' !J es banita. Tie-
ne los ojos ,grandes !JI negros, la boca de labios camosos !li

rojos, el rostro bastante redondito y suavemente moreno. Es un tipo
de Taza.

Sus-dedos .agiles recorren veloees el tedado de la màqulna. El carro
va, una Y' otra vez, .de izquierda a derecha. Se oylC el ruido seco de
las teclas, casí sin ninguna Interrupción durante la rnañana, de 9 a 1.

I
A,unque jovencita y decaracter alegre, Maria del Pilar tíene clara

.1
concíencía de su debery; trabaĵa sin mostrar fatiga ni aburrimiento
en esaespacío de cuatro boras. No estaía al Estado. Y SUS" jefes la ,
quíeren 'Y' oonsíderan por su actividad !:I'el esmero eon que realiza.!p' su trabajo,

...,; L"III~Ldepartemento oficial de Nueva York necesíta una taquímeca que~' ::1 sea lista '!:l'pulcra en SU faena. Envían ~ María del Pilar Cordero,

I I ' Nueva York, eon sus enormes rascacíelos, eon sus ferrocarnles
t(; aêreos, eon la trepídaeión de sus grandes vías urbanas, eon su

.1 'ritmo acelerado de vida, sorprende un paco a María del Pilar. NolQ.. excesívamente, p.orque María del Pilar tenia !:l'a referencias bastante

./ praclsas de lo. que es Manhattan. '

Estas oficinas !SOnImas cspacíosas 1JI rrrcdernas que las de San Juan,
Sè nota aqui mayor dinamismo. 'La gente pasee en grado superlativo
el sentido pràctíco '!:IImaterialista de la vida. Se ha hecho de la vida
deporte Iy'mecànica, «record- !:l matemàticas. No obstante, María del
Pílar comprende que en tedo esta hayl cíerta pcesía, cier to romanti-
císmo, Es verdad que no acertaría a definirlo, a concretarlo, pero Jo
siente en Jo més íntímo de su alma, en el hondón de su esp~ritui
como si jJlalpitara en torno. suyo, a pesar de tedo.

María del Pilarempieza a tejer sueños, ímprecísos todavía, mientras
tecíea en la oñcina su màquina de escríbir. Sus trabaj os comienzan
a llenarse de erratas. Cambia letras, escamotea ¡palabras enteras, se
olvida de marcar puntos y comas. La màquina, obediente antes, se
burla ahora de sus sueños, estropeàndole Ja faena y poniéndola en
evidencia ante sus jefes. Porque María del Pilar esta segura que písa
eada vez la tecla canveniente. Y, sin embargo, sus oopías, pierden
p'ulcritud.

'IIIIIIOS dominqos, María del Pilar va al eine eon unas amigas.

I Sus actrices predílectas son Norma Talmadqe, Pola Negri, Mary
. 11111 Pickfnrd. Admira a Charlot, la antusiasman las acrobacias de

Douqlas Faírbanks 'Y le gusta John Gilbert. '
Vive por, unas horas la falsa 'realidad de las íméqenes cinemat¡d-



grMicas. Plensa, acaso, que ella misrna podría ser una de, aquellas
sombras. .

EL Iunes, de nu eva. a la oficína. ¿No tendrà màs horizonte que el
carro de su "typewnter .., que recorre una y otra vez el mismo ea-
mino de izquierda a derechav La aburre lla la monotonía de su trabaĵo .
.El goipe seco y breve que producen las tecIas le levanta fuertes
dolores de cabeza. Las erratas, las faltas se multiplícan sobre el pape!.
A ratos, sueña M.aría del Pilar que la superñcíe blanca del pape! es
un lienzo cinernatoqràñco !l. que las letras sen las ímàqenes del film.
Si, aquella I, esbeíta y vertícal, fría y' hieràtíca; es Greta Garba. Y
aquella b ventruda, Oliver Hardy.

Un día la Uaman de la direccíón, d'onde le dicen: ,
-Va no hace usted falta aquí. Puede vol verse a las oficinas de

San Juan de Puerto Rico.-

III'Q']ARIH del Pilar hacumplido diecloeho años. Es !Ia una mujer.

11 f Una mujer banita y sugesti va, de silueta rnacíza, eon su cara
,idi radondita, c.an sus ojos negros, grandes y' expresívos.

Continúa yendo al eine, en San Juan de Puerto Rico. Otras
imàgenes, eon voz, han substítuído a las anteríores en los. prímeros
planos. Sus preferendas han recaído sobre artístas dístírrtos, Unica-
mente sigu·:'! admírando a Charlot, . eon su facha de hístríón !l' eon su
alma tierna !J sentimental, henchida de humanismo.

Pero' lla no va al cinematóqraío eon amigas. Ha conoctdo a un
muchacho.; , .

Es buen mezo, simpàtíco, serio. Usa un fino bigotito, de galan de
film. Sabe decirle palabras, eon voz de barítono, que suenan muy bien

. en su cído. V' eanta estupendamente. No es que se lo figure así
María del Pilar; es que 10 'dicen los ,periódieos dande, con cierta
frecuencía, aparecen el nombre 11 el retrato del' mezo .. Díce la prensa

Mapy Cortés, una silueta atrayente y una cara bonlt a

Mapy Cortés triunfa en el
escenario y en la pantalla.

Juan.
:lativo
I vida
ia del
manti-
ero Io
p(ritu¡

entras
ienzan
as, se
es, se
lla en
e pisa
i:erden

de San Juan de Puerto Rico,
que este rnuchacho que acompa-
ña a María del Pilar al cine, que
pasea eon ella, que la recoge
cuando va de su casa a la ofi-
cina !J de la oficina a su casa,
eanta estupendamente y reeita,
de un modo admirable, poesías
de Rubén Dario, de Amado Ner-
vo, de Santos Chocano y de
otros grandes paetas sudarnerica-
nos, y de algunos españoles eo-
mo Antonio M&chado, Eduardo
Marquina !J francisco Villaes-
pesa.
Algunas tardes, míentras pasean,
el mozo recita poesías !l eanta
a media voz alguna roman za
para que le oíqa Maria del Pi-
lar. Ella le ha vista actuar en
el teatro, pero le gusta que
cante y reeite para ella sola. Le
suenan mejor aquellos versos y
aquellas romanzas, que hablan
siempre de arnor. Porque a Ma-
ria del Pilar se le antoj a que
esas frases poétícas y líricas tan
!indas se las dice a ella exclu-
sivamente. No se equívoca: el
mozo la enamora así, de esta

EIS.
Mary

as de

( ï; Q It I i /I ti fi " li t fi
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@) .Joan Blonuell y Ulenda F'ar rel l, que han

termínado la comedta trtulada .. "Hemos
entradc en dloero" (We're in the -Mon~y),
aparecerŭn nuevamente Juntas en otra obra
humorísttca títulada "Gilt Edge Blandes".

@) Hette Davis ha comensado a figurar en
las escenus de "IGI doctor Sócrates", en

que el 'Protagonista es Paul Muní, pera ya
Warner tíene preparada otra pelíeula para
ella: "Hard Lnck Dame", o sea "Una mujer
infortunada" .

~ Fernanelo G. Mantilla y Carlos Velo, los
\E!I rea ltzadores ele la magníflca documental
"Felipe 'n y el Escorial", que con "Almadra-
has" e "lnfinitos" abren caminos hasta el mo-
mento ínédítos al cínema nacional, han sido
eontratados por la gran editora Cifesa, que
reúne de esta forma el grupo màs destacado
de reahzadores cínematogràñcos españoles,
cumpliendo sus propósitos de ímpulsar la pro-
ducción de películas con esfuerzo absoluto ~'
cer tero. Los dos nuevos dlreètores comenza-
rŭn su tarea para Cifesa recorriendo Oastí-
lla y captando para el celuloide en ímàgenes
espléndídas, avaloradas por la perícía indis-
cutíble del operador Jusé ]\I. Beltràn, la vi-
síón comuovedora y enérgíca de los castillos
castellanos, muelos y austeros centinelas de
épocas pretérltas, restos vivos de otros tíem-
pos turbulentos y apasíonados en que Cas-
tüla prepara ba su vuelo audaz hacía la glo-
ria. Nadie mejor que aquellos que supieron
arrancar a las pledras del Escorial el secreto
de su espiritu y traduclr el genio <le su mn-
dador para crear una aríténtlca obra de arte,
saturada de poesía y romantíctsmo, sobre las
legendarias ruínas ele los castillos severos,
emocionantes, de la grande y fecnnda Cas-
una,

@) Uon la adquísteíón de los servícíos 11(1

Joseph Von Sternberg, a quíen acaba (le
contratar para la dirección de dos pelfculns,
la Columbta contínŭa sus preparat ívos para

Antoñita Colomê y Antonio Vico en una escena de ,EI malvado Carabeh.

de San Javier, el título de Doctor en Derecho.
Connolly había recíbído su grada de Lícen-
ciado en dicho Instituto.

~ "Un romance eu unu casa ele crlstal"
\E!I (Romance in a Glass House), E)S el tttn-
lo de la película en que harà su debut Eve-
rett Marshall, actor estrella del teatro de la
ópera, de la: radio y de la escena dramútíca :
y quien ahora hace su debut en el cínema..
donde se espera que tríunte maravíllosamen-

. te. La obra nos cuenta los auiores iruposibles
ele una gran actrta. eon un Idolo del teatro,

~ El celebrado actor Walter Connolly, cu-
yo contrato exclusívo eon la Colnmbia

le permite aparecer en el teatro durante la
estación de invierno, paró en Cincinatti de
regreso a Hollywood después ele una tempo-
rada de grandes éxítos en Nueva York, y re-
cibió de su "Alma matter", la Uníversidad

hacer de la temporada ventdern un verdnuer«
record de excelencía en SHS producctones.

La primera pel ícula gue Von sternberg di-
rrgirŭ. sera "Crüuen y castigo", eonsiderudu
la obra mŭs importante de Dcstoíevsky, cnva
adaptacíón ¡t¡ la pantalla esta a cargo de S. K
Lauren, y en la cual Peter Lorre encarnarú
al protagonista.

~ ]i]l nuevo baile tttulado "El Mexieano".
\E!I Así como se han populartsado "La Ca-
rtoca" y "El Oontíneutal", mediaote su preo
sentaclón en el cine, el romance titulado "Por
unos ojos negros" nos trae la ortgíunltdud ele
este ba ile títulado "El Mexícano", y que es
una condensación del ritmo de la rumba l'
la cadencía del vals, Los pasos creados con
toda sencill.ez para que sean adaptables a los
salones donde generalmente se reŭnen muchas
parejas, han sido presentados pal' Berkeley
eon entusíasmo e inspiraci6n.

Ademàs de la presentación de "el mexi-
cano", se orrecen otros magntticos míU1I'l'OS
ele baile en esta obra, especialmente los eíe-
cl:J;ados por la pareja De lUlU'COS, yaffllllMll
por sus éxttos en los teatros amertcauos
Cuando se hava estrenado la ruusícal "por
UllOS ojos negros", "el mexícano' se .converti-
rŭ en la última expresión de lo mris llloderno
y atractívo en los salones ele bai1e.

~ Edith Pellows, tnmosa ·niña actrtz, ten-
drŭ nila parte importante en- el elenC')

ele "She Marríed ReI' Boss", en la cnal Clall-
dette Colbert interpreta el pape! estelíll·.

@ Constance Talrnadge ha vlsítado varias
\E!I veces a Marton Davts en su eamartn de!
Studio Warner desele que IfI estrelln esta .aC-
ruando en las ·producciones "Oosmopolltun"
de este Studio. No es muv aventurndo decir
que la 'I'aluradge pretende volver al ein!' ,r
que Marion Davies estan'! dlspuestu /I <I~'II-
du rla.

~ Hette J)avi~ f:le ha ¡!<Inado el palI!>! tiP !II
\E!I hernínu en la prúx lrnu crenclón de Pilli!
~runi, que llevurü por títuJo "]]1 doctor Só-
crutes". pn competencia eon mŭs de dos ¡jo-
cenas thi su-tístas ftlUlO>la;,: que no pudie['llll
superar a la tempesruosn Berte.
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Jack Dawn dora las uñas de Ann Darling, por el método elec-
trolítico •. Con el procedimiento por él inventado, jack Dawn
puede cubr.ir las uñas de oro, plata, cobre o cualquler otro
metal que armonlce con el color del traje."(Foto M.-G.-M.)

~ Jean Arthur hace poco fn;' a Nueva York
~ eon el objeto de descansar y dívertrrse ...
Pero. nntelegrama de los estu dios Colunibia
la lla hecho regresar a Hollywood dande hara
la protagonista de "Lady, beware" (Cuidado,
señora), gue eutrarŭ ínmsdíatamente en 1'0-
da je bajo la dirección de Erle !Centon, .

~ Nancy KaITOll, apenas termínada su la-
~ bor en "After the Dance" (La. canción del
dolor), salió de vacacíones.para verlas tam-
bíén truncadas de ímprovíso. El estudio, ae-
tualmente en intensa actividad, la requiere
Ilara el papel éstelar de "Atlantic Adventu-
re". Lloyd Nolan, brillante joven actor, harÍl
el galan, y Albert Santell manejarà el por-
tavoz,

@) BiIlie Burke desernpeñarŭ uno de los pa-
peles prmcípales -en la peltcula que Co-

lumbía hace con Ruth Chatterton.

@) Las casas alemanas que no disponen de
. una organlzacíón de exportación seme-
jante a la de importantes casas productoras
de películas, pueden ofrecer y ven der sns pro-
dnecíones a precíos convenientes eon la ayu-:
da y el apoyo de la Deutsche Filmexport G.
m. b. H. de Berlín, fundada hace poco en
Intima correlación eon la Filml,reditbank. La
mayor parte de los productores han eonfrado
a esta nueva socledad la venta de sus pelí-
cul as al extranjero, de manera que ya el pri-
mel' aŭo podrŭn exportarse unas 20 a 30 pe-
Hculas aletuanas.

@) Ann Sotbern, símpŭtíca rubia, artista ex-
cInsiva de Columbía que inició su .can·e-

ra fUmica eu "Es hora .de amarnos'' y 11:1
sido sollcltada por otras productoras, apare-
etendo recientemente eon Maur íce Chevalier
en "Follies Bergère", y cuya popularldad va
acrecentando tanto en los Estados Uni dos co-
mo en el exterlor, ha reanudado su centrate
eon la productora para la cual actualmente
representa el papel estelar en "The GirI
B'rtend" (La Amígutta) , al lado de Jack Ha-
ley.

Ray Walker y Thurston Hall acaban de
ser agregados al eIenco de esta pelfcula que
dirige Eddie Buzzell. Otros miembros ímpor-
tantes del reparto son Roger Pryor, Víctor
Kilian y Geneva :à'Iitchell,

Durante uno de los descansos, en el e rodajes del
film e Palorna de mis arnores-, el.Niño de Mar-
chena s ensaya eon el notable guitarrista Ra-
món Montoya una de sus famosas canclones.

; :--lÀaoRATORldY-COMêRèíó"--l
: SUBST ANelA, S. A. '
I Apartada 410 - Barcelona :
: Sírvase enviarme un frasquito de mues- ,
, trà gratis de Desadorante Fadelle. :
: No':"bre _~_. __._ _ __ _.._ _., _ I

~~~~~~~m.~,:~~~:~~:===.:~~.::.~.:~:~=:.::~=.:~:~~~¡
Este cup6n es vój¡do s610 hasta el 1
dfa ls-s-i93S f. I.....-

Ray Walker apareció reeíentemente en "El
encanto uel hogar" (Baby, take a bow). y

. '.rhurston Hall, contratado dírectamente por
CoJumbia del teatro naoyorqulno, acabu '¡f~

terminal' una parte importante en hI pel ír-n-
la Columbia con ROI'is Km'loft, "'l'he BJa"I,
Room".

@) Lilian Harvov, después de babel' tra ha-
[ado durante bastante t lerupo en Hollv-

wood y Londres ha ,'uplr" a Berlín, la eludad
de sus primeros éxítos.

Sera la protagonista de Ia nueva película
de Ia Ufa, "Las rosas negras", qUI! repre-
senta un eplsodio de la Iucha de Finlandia
por su independencia. Este film se reali za en
los Idíoruas alemŭn, fr:mcés e ínglés. Lilian
sera secundada en la versión alemana )JOl'
VvïIly Fritsch como en las conocídas pel ículus
"EI Congreso se (livierte", "El "al~ àel amor '
Y "i Princesa! jA sus órc1enes !!J. Es interesan-
te que esta película es la primera que se harú
en versiún lnglesa por la Uta después elP un
intervalo <le <los años y medio, Dlrector dI'
escena: Paul Martin.

1&\ El Archivo de Películas del Reich cie
~ Ber1ín-Dablen, fundado hace sólo algo-
nos meses, suscíta ya en la actualldad un
gran ínterés ínternactonal. Entre los últímos
vtsítantes extranjeros de e. te nuevo ínstttu-
to pueden citarse sir Eric Phípps, el Emba-
jac1ol' de Tnglaterra, Earl of Winterton y la
erudita norteamertcana :\1rs. Joan C. Wise.

1§' Después de que la Asamblea general de
~ la Fédération Internationale de la Presse
Cinématographique (jl'ipresci), celebrada en
Bruselas haci.a fines de mayo, aprobo la I'e-
solución votada por el Congreso Internaclonal
de Berlín, se ha iniciado en esta capltal hI
organízactón de la prímera oficina interna- (
eíonal de informaciones de la prensa ctnema- I
togrŭflca. • \

La dirección de esta sección ha sido eon- fIA
fiada ,a don Alberto A. Sander, quien conducl- 7 '
rà los trahajos de este nuevo organismo en
cotaboracíón eon Ia Asocíacíón de la Prensa A
alemana, la Oŭmara del Film alemana )' la I '
sección alemana de la Fiprescl. Las señas p_
aetuales son Bpodler trasse, 33, Berlín W. ar,. 1.......
pero serŭn en algunos nieses Bendler: n-as - lG.
se JO. /" \



I )kIJ" ofkina SI' hH f'uududo eon el pI'Op(¡·

si to (\(' ofl'PtPl' ¡[ los pl'rio(\i;;tHS (\t' ln prensa
('iIlPlIlH O;!l'Úfi eli tll(lml las Iucil írla des en lo
(JUI' :1' n!fil'l'e a ínf'ormacirmes, Intervius,
al'lk\lI,,):; rel.rttvos :I tOllos los films de tnrlos
I"" JHlíses el 1 ruurulo Y paru orgal iznr un
nuevo sorvi 'il) (le ínrormucíones rúptdo tiC'
t odus JH;; pel ículns tntamacíonules je carŭc-
ter .uttstlco. La ottctna de la seccíón alema-
na <Ie la F'lprescl tiene ya cOl'J'espollsales en

NI UN PELO MAN-
CHARA LA HERMO-
SURA DE SU PIEL SI
USA EST A LOCION

Es asombroso ver cómo una
cxquisita loci6n perfumada, de
un lindo color rosado, borra
como por encanto .el pelo y ve-
Ilo superfluo al minuto de apli-
carla y deja la piel suave y lisa
corno el cutis de un nifio. Se
acabó ya el uso de la peli grosa
navaja y de los polvos y pastas
apestosas e irritantes. Ahora
las sefioras usan la Loción De-
pilatoria PRO-BEL, pues ade-
màs de sus ventajas les resulta
ruas económica. El frasco de
Loción Depilatoria PRO-BEL
es 6 veces mayer que el de SU!!
imi tadores y sólo cuesta 5 ptas.
en perfumerias y droguerias, Si
no 10 encuentra pídalo a PRO-
BEL, S, A" París, 183, Barce-

lona, acompañando 5'50 ptas. en sellos de eo-
rreo. Para dar a la piel el color bronceado de
moda, sin exponerse al sol, use la Loción
Bronceadora PRO-BEL, Cuesta 10 misrno que
Ja Loción Depilatoria.

4:L V-ELLO Df5+,IGU~AfL CUTIS
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P/DA -ESTÀ MARCA
EN CASAS ACRéD/TADAS

Inclaterra, Fruncta, Austria, Suecia ,y Ohe-
coslovaquía,

® Cluurlette Colbert de nuevo aleara eon su
risa los estudios Ooluuibta. El 1:1 (le ju-

IIio, se inició la prnducción de "She ,\[arried
He!' Boss", es decí r, "Se casó eon el patrún",
uunque éste -probablemeute no sera el título
español.

.@ Estribaurlo en un acuerdo firnmdo entre
Interesados aleuianes .Y polacos, se ha

provectndo por prtrnern ye!l, en idioma polnco

la neltculu "Kreuzweg eíner Liebe" y para
las próxí mas semanas se anuncíun aün otras
pol ículas polacas entre las cuales ruerecen es-
pecial menctón "La promesa uel hŭsar", eo-
medln, y "¡,E¡:¡ Lucïa una inuchacha 1", una
pel ícu la en la que l'S lH'otugnnista el eono-
r-ido acror polaco Botlo, "El cantor de Varso-
"ia" y la "Per-la negra", uila pelïcula ele aven-
t urns del mar Pncíñco.

La crtticn polacn f,lco¡:(ió on gran ínterés
una serie de películas de la Ufa proyectadas
en Varsovia ante un púhlíco escoeído ele in-
teresados del ramo y pel'ioc1istas,

Grace Moore durante el rodaje de una de las petícutas que con tanto a~i erto protagonlz a.

RAFAEL LÓ-
PEZ DE HARO
(Colllinuacióll de la payina 11)

en el eine, como en tedo, el pen-
samiento es lo principal. Mientras'
cuajquíera se oousídere capacítado
para escrlbir un guïón, o para
modifi carlo, no se dara un paso a
derechas. El eine tiene que sepa-
rar la labor del arquítecto de la
del albañil, que hoY' .andan eon-
fundidas. El día que esto suceda,
el cinema español podrà competir
eon los mejores extranjeros.e-
Can esta conversac1ón damos por
terminada la entrevista. Cuando,
camino de la salida, pasamos por
la, antesala, son varias las perso-
nas que nos miran con mala cara,
Esto ha ce que nos marchemos sin
apenas despedírnos, de nuestro
amable íntertocutor. Vàlqanle aho-
ra nu estras excusas.

A.ntonio de ARMENTERAS

¡,Lo mas.
nu evel

I

Maquillaie
,Permanente
IICARPE.I.I
Conservo el rostro
tòCfó el dia o toda
la ncche torthermoso

y arreglado como Io dejó usted en el mo-
mento dè levontorse del tocador. No Io eltere el su-
dor, el frio o el aire. Usando estos.tres produçtos
conservaré constantemente una cara precioso y
evitaré que nadie la --:eadesarreglada.
ESMALTE NACARADO QE, ROSAS ,(ICARPE II

Los modernos polvos liquidos permanentes.
Dan a la pie I la oterciopelada suavidod, Ja fina
tronsparencia y el delicado perfume 'de 10$pétalos
de flor, disimulondo granos, orrugas y pecas.

COLORETE NATURAL /lCARPEII
El única permanente. Coloreado y perfumado con
polen de Bcres. Imita er color natural y sano de la
[uventud,

LAPIZ DE LAB.OS IICARPEII
SUp'érp}¡~rñonente.El'mas fijo d'; tod~s. No mancha "

. al besar. Resiste e] calor y el aguo.
Pida .estos creaciones "CARPE" en todos los per-

.fUpleríoS'y droguerias de Espoño. '

Rubia" o Morena
Añada nuevos
encantos a .su

.cabello.

Si usied 'deseo que su eo;
bella couse odmiroción.Íó-
vese Io cabeza con Amomi.
Es el única trotornienío
camplela de higiene y be-
ileza paro el cobelto, Amo·
mi limpia el cabella mejor

que un shampaa,lo
torufico )' perfumo
mejar que uno lo-
ción, igualo y celo-
ro el color mejdr
que ningú" otro preo
parado y ol mis!T'O
tíempo ayudo o
morcar los ondo!
noturoles.le do vido
y suprime radical·
mente Io ccspo.

~

MORIiNAS ~
.. ",dA~IN."t ~~ •

.;. B.I .. 'h- .... cb '
, ,u....u......._

IIUBIAS
u.... A.... IN,"'"
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11111111 N la desembocadura del caudaloso

I:::1 Save, en el ancho Danubio, esta
111111' Belgrado, la capital de Yugoslavia.

Hntes, una ciudad eon rincones pín-
torescos 'y' encantadores, Hou Belgrado se
va convlrtiendo en una g¡;an ciudad mo-
derna. H nuestros pies algunos de los
numerosos meandros que el Save descri-
be antes de su desembocadura en el Da-
nubio.

Junto a una de esos meandros estan
las aguas estancadas del Save, que for-
man la gran reqión pantanosa del Obeds-
ka Bara. Por la riqueza de estas aguas
pantanosas en aves raras mandó la UFti
operadores a esta región, :y' no sólo con
la màquína fotografi ea, sino eon el aparato sonoro, lo cual no
se. habla hecho todavía.

Un espléndido y fr ondoso bosque se extiende hasta la co.o-
nia de aves. Por las crecidas del Save esta todos los MOS en
prímavera varias sem anas cubierta de agua. Una írnpenetrable
espesura de dos a tres metros de alta alterna eon pequeños
elaros de agua. La verdadera colonia de pajaros esta aglome-
rada en una- región de unos cuantos quilómetros cuadrados,
Predomina un tipo perteneciente a la familia de leis ibis. En
la espesura, nido junto a nido.

Por ahora no oyen ustedes rnas que a sus pobladores. He
aquí una garza que' pasa adorrnilada la mayor parte del dia.
Esa algarabía la arman las crías de la garza. Hquí estan los
ehillones. lU lado, una cangrejera. Miren cómo estíra el pes-
cuezo. Nos habrà descubierto. No, porque se vuelve tranquila-
mente al nido para proccder a la incubación. Para poder tener
la mayor movilidad posíble eon un soporte estable, nos hici-
mos eon botes un pontón Iàcil de dirigir para los aparatos
fotograficos y sonoros. Otra especie de ibis. Y ahora el pàjaro rnàs rara de la'
colonia: la garzota, esa cia se de pàja ro que tiene que dejar a mlüones su vida
para e-I adorno de las plumas de los sombreros femeninos. Tiene crías en el ni-
do, de manera que vale la pena esper ar un rato. Hhora vuelve al nido dande
la esperan tres crías. Para protegerlas contra el calor se echa la madre en el
nido.

Nuestro pontón ha anclado en un si tio de observación excelente para la eo-
Ionia de ibis. Primera tomamos una serie de fotografías de vuelo. Como de en-
carga se colocan esos tres en una fila. Aquí una pareja. M.acho y hernbra son
muy difícil de distinguir exteri.ormente. Otra pareja. Hoy hay una animación ex-
traordinarta. He aquí un «¡::íco-cuchara» en tamaño màs que natural. ¿Por qué
se llama píco-cuchara> A causa de su pico eon el cual toma el alimento, como
si dijéramos a oucharadas. Como las hembras no han puesto los huevos todavía
pueden las parejas abandonarse tranq uilarnente a sus vualos. Cuando una de
los eónyuges regresa de un largo vueto hay un saludo cariñoso, un tierno picoteo
que dura unos minutos.

Hhora vuela la pareja de ibis para buscar rnaterial para el nido. Ya vuelve
uno de elias al nido. probablemente un macho que entrega a la hembra el mate-
rial de construccíón que los dos juntos trenzan en el nido. Entretanto la hembra
ha puesto los huevos que tiene que incubar solícitamente. La incubacíórt per-
mite só!o vuelos muy cortos. Antes de echarse se da vuelta eon mucho cuidado a
los huevos. Por todas partes se esta incubando aíanosamente. Durante la incubación



de los picos-ouchara trasladarnos nuestro punto de operaciones hacía los
corrnoranes. Cinco hambríentos píden escandalosamente de comer. La
madre, eon el alimento en el pico, de donde se lo quítan las crías.
Estas han abandonado entretanto el cascarón. !\.hora puede el ope-
.rador de soni dos reqlstrar el prirner grito del recíén nacido. A los
ocho días chiIlan !:Ja de otra manera las crías.

Tres sernanas de edad, Estos alegres chillones no se preocupan de
nuestro mícrófono. Cuanto mayores son las crías mayor es el apetito.
El padre li' la madre estan constantemente buscando alimento. Donde-
quiera que en este tlerrrpo dírijamos el objetivo, se esta comiendo.
Mientras la madre esta alimentando llega el padre eon otra porción.
La maore hace siti a al padre, Los pícos hambrientos no pueden es-
perar. Lo rnísmo que los cormoranes, las crías sacan el alimento de
los picos de los padres. Al anochecer .descansa un poco la madre, No
tienen mucha consíderacíón las crías eon el sueño de la madre, A
Jas pocas sernanas emprenden ya los padres junto eon las crías las
primetas vueltas de ensayo. Tarnbién las orlas de los- cormoranes,
ibis y garzas estan aptas para el vuelo y entonces se recíbe una
verdadera ímpresíón de la cantidad de pàjaros del Obedska Bara,:
que se ha conservado gracias a la veda del reY' Rlejandro de Yu-
gosJavia.

LA CARRERA DE CLAUDETTE COLBERT
d e paylna 1 r JI a

síones representó papeles de poca ímportancía. HI il' a uno de los
ensayos le rogó a Claudette que la acompañara, 11 ésta, que no sabla
negarse a ccmplacer, llegó por prímera vez al salón de teatro. La
encargada, una señora mU!JIcaríñosa, se alegró de su presenda allí
9, sin pretenslón alguna, le dljo que leyera un pàrrafo larga que
la protago.nista debía recítar. .
. Tanto halagó a la maestra la manera eon que declamó la joven,

que no la dejó salir sin prometer que volvería al dia siguiente lista
a ensagar el papel que ella le asíqnaría, Y como las cosas buenas
después de probadas son més cooícradas, la jovendta se Ilenó de
ílusíones y Se unió a un grupo de añcíonados que, paco después, re-
presentaroh una obra en la cual ella desempeñó el papel femenino
prínclpal.

Su actuación fué un éxito rotundo, a consecuencía . de lo cual la
cabecíta de Ja jovén comenzaba a delirar cuando los padres, que lo
advírtíeron, le dijeron que era rnru!Jbueno tener ilusiones siempre 11
cuando uno no se dejara arrastrar por ellas, y, sin màs explicación,
la matrícutaron en una Eseuela de Arte para que aprendíera dibujo
!J píntura, Pronto se encatiñó eon este estudio 11en
seguida se puso a hacer planes para cuando se es-
tablaciera como díseñadora de vestídos dI? señora,

Luls ALONSO
(Co n.t tnu arà.v

ACE/TE VEGETAL
li>evu .. lve al eabello IU color natural pri-
mitivo sin teñirlo. -. De apllcacl6n Meil.-
No moncha la ·piel. - Completament ..

inofenslvc, - Perfume delicioso.
Pree/o 8'30 (f/mbr•• · /ncluído.)
}. ROM E RO, V O A.. c« N A L S
Enrique Granados, 110. Barcelona

(Continuación

aORTÉ$JY-I: A F Y
it 'e la pdgina 19)

forma que María del Pilar reconoce que es la màs delíéada en que
puade hacerse el amor. Acaban, naturalmente, siendo novios. ¿Por qué
no si se quieren?

~

D~qJ']ARIA del Pilar Cordero ya no se llama así. Se ha casado u su
nombre es MapY' Cortés. Con las sílabas írríciales de María y

D Pilar, ha compuesto su nombre actual, màs breve Y' rotundo.
El apellido es el de su marido.'.

Ya no es taquímeca, sólo -es la dulce cornpañera .del barítono
Fernando Cortés.

Y así viene a España, eon su csposo, Map!! Cortés.

IDII]USCH necesítaba una figura femenina 'para su pclícula «Dos muo

L: jeres y un don Juan». Y eligió a Mapy Cortés. .
III Mapy no habla pisado nunca el «set» de un estudio. No -había

trabajado tampoco en el teatro. Pero cantaba eon buen gusto y
era una bailarina admirable. Por pura añción, sin màs escuela que
su relación, indirecta, eon el teatro; sin otro profesor que su marido.
Daba bien su figura en la. pantalla !J Mapy Cortés destacó, eon un
papel de relieve, en la película de Buseh .
. Trabajó luego en «Dece hombres y una rnujer .. y en «¡No me ma-
tes! ». Interpreta ahora un papeI de Importancía en «El paraíso re-
cobrado-.

. MapY' reparte su. actívídad artístíca entre el cínerna y el teatro, ha-
biendo figurada como -vedette» en las compañtas de revístas de Mar·
garita Carbajal y Celia Montalban. La ha formado su enorme aficiòn
!J exhibe, como únícos títulos artïstícos, su temperamento, su atrauenta
silueta 'Y una cara banita.

No le ha hecho falta màs a Mapy Cortés para írnponerse y" triunfar
en el escenario !J en la pantalla.

Mateo SANTOS

PEC-AS
desoporecèn por completo

CREMA DE ROSAS
BLANCAS CR-OS

Cojo pequeña, 3 ptas.

Cc]o grande, 5 ptas. +- Venta en Perfumeríos
PERFUMEFHA CROS
B A D. A. L O N A

TINTlJRA MARTHllND
DE POSIT-IVOS Y RAPIDOS .RESULrADOS

Tiñe las CANAS
con un"'Jlola aplicación,
deiando el palo eon el
mas hernioso negro natu-
ral. No contilĴne sales de
plate, cobre ni plomo.

CaJ. peque6.. .. pt...
CaJa IP'.ade •• 45 »
tiR VRNTA EN PERFUMI!·
RIAS Y DROGUERIAS

Talleres Gr4ficos'de S. G. de P .• S~ A., Borrell. 2438249, Barcelona.
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PARA EL ARCHIVO m
Datos bio'graficos

de Olivia de Haviland

Esta encantadora actriz que se encuentra muy
cerca del estrellato, es la muchacha que

màs recientemente ha vivido una novela tan
exci:tante y sorprenderrte como la de Ia Ceni-
denta. ,

Unicà protegída del eminente Profesor Max
Reinhardt, famoso empresario de renombre
internacional, ha encontrado Olivia de Havi-
land un verdadero reino maravilloso a sus
píes, cuando al salir del colegio se víó de sú-
bito elevado a las alturas de un ensuéño màs
fantàstico que Ioscuentos de hadas que no hace
mucho leía en sus hor as de recreo: este ensueño
ha sido la gloria de figurar en, películas eon pa-
peles que le dan ocasión de hacer grandespro-
gresos. '

Su gran éxito en el papel de Herminia en
Un sueño de una noche de veramo motivó que
inmediatamente fuera seleccionada para el de
la protagonista en la próxima obra de Joe E.
Brown; pero nada de esto debe sorprendernos
porque la fortuna siempre ha favorecido eon
sus mejores laureles a la preciesa artista.

Olivia nació en China, pero es descendiente
de la noble za de -Inglaterra, Siendo muy niña,
sus .padres la trajeron a' California, dande
comenzó su educación en un convento, pasan-
do luego al Instituto de Gates Union, donde se
graduó de bachiller en artes. Màs tarde ingresó
en la Uníversidad de Mills dande cursó sus es-
tudios de arte dramatico.

Cua~do se proyectaba la prcsentación de Ia
fantasía de Shakespeare. Un sueño de una.
noche de uerano, como obra teatral, êlla solicitó
el papel de Herminia, pero ya Gloria Stuart
había sido asignada para desempeñarJo; siu
embargo, una vez rnés el destino favoreció a
Olivia de Haviland, y cuando Ia Stuart fué
llamada para cumplir cori un compromíso
previamerrte hecho eon otro estudio, ella es-
taba en turno y logró aparecer en esa presen- .
tación, en este rnísmo papel que hate en la
película. .

El comeritario de Olivia de Haviland sobre
lo afortunada que ha sido Iué el siguiente:

-Es la realización de un sueño para mí,
pues desde que vi a Dick Powell en Música y
mujeres había anhelado intensamente apare·
cer junto n él en las tablas o el'! el cine ... y
me siento realmente encarrtada de que el des-
tino me haya eoncedido este ensueño.-

Otros casos han ocurrido en el mundo del
cinema en que las protagonistas de los hechos
han sido verdaderas Cenicientas tocadas por
la varita magíca. pero ninguno tan sensacional
como el éxi to rapídísímo y sorprendente de esta
mujer encan tadora.

Datos ecerce
de Lionel Barrymore

'EL eminente actor apareció por primera vez
en la pantalla en cier ta película de un

rollo, filmada en los' viejos estudios de la Bio-
~raph y teniendo de compañera a Mary, Pick-
ford.

Por aquellos días, las figuras scbresalientes
de la escena casi huían del «nuevo [uguete»,
como llamaban a las càmaras. Lionel, sin em-
bargo, comprendíó desde el primer momento
las grandes posibílídades del eine, y partici-
paba en películas eada vèz que se lo permitían
sus pbligaciones en el teatro.

Al entonces despreciable «[uguete» debehoy
el actor la fama universal, que, probablemen-
te, no hubiera podído conquistarse en las
t.ablas. En efecto, Lionel ha: sido honrado eon
el Premio de la Academia de Artes y Ciencias
Cinematogréficas y es uno de los favoritos
dè la pantalla.

Aunque Barrymore era una de las màs cé-
lebres estrellas teatrales, no tenía grandes
ocasiones de lucimiento en los comienzos del
cine. Entonces, los principales personajes eran
invari:ablemente la -pareja de enamorados.

- Tedos los argumentos dnematogní.ficos
-refiere Lionel- decían del amor de alguna
heroina de diecisíete primaveras y un hér?e de
vein te , El amor juvenil era la nota culminan-

te en las obras... y el actor de car àcter un sim-
ple adorno. Indudablemente, los artistas -sa-

. zonados tenían mejores oportunídades en el
teatro.-

A pesar de todo, Barrymore continuó su
labor frente a las càmaras sin dejar de perte-
necer a las tablas hasta que, hara unos diez
afios, fué a, Hollywood dedicàndose por com-
pleto a las películas silenciosas.

El eine adquirió la palabra y, en El león y
el raton, el primer drama de la pantalla sonora,
Lionel se conquístó un triunío extraordinario.
Esta ínnovación, sin embargo, estaba en su
período experimen tal. Barrymore representó
diversos papeles ... unos, eon éxito; otros, no.
Decidió por entonces abandonar .Ja actuación
para dirigir películas, e in trodujo nueva téc-
nica en La mujer X, haciendo, por prímera
vez en la historia del eine, que el micrófono si-
guiera a los actores.
. Después personificó al padre de Norma Shea-
rer .en A lma libre ... y el resto es harto conocido.

-Al príncipio de las películas sonoras -ex-
plica I,ioneL--el público recibía eon buena acep-
tación discursos elevados o dialogos, profundos
de mozalbetes que por sus cortos afios no
debían poseer suficiente capaeídad mental para
concebirlos, No resultaban convincentes las
frases dramaticas en labios de imberbes. Esa
fué la gran oportunidad para los actores de
caràcterv-«

Modestamente, Lionel atribuye su tríunío
al nuevo medio, mas' que a su propio talento.

-Oh, hay infinidad de artistas notables en
Hollywood, .sólo que no han tenido ocasión
de demostrar lo que valen - di ce .

Al preguntarle si los veirrticinco afios que
Ileva frente a las càmaras habían compensado
sus esfuerzos, exclama sonriendo:

- ¡POr Díos, qué viejo me hace eon la pre~
'guntal Hay quientiene sobre sí màs años de
actuación que yo. May Robson, por ejemplo,
merece realmerrte màs admiración ... ¡cincuenta
años dedicados a la escena y la pantal'la y to-
davía es una de sus figu- .
ras màs sobresalientesl - J. MENÉNDEZ

Datos 'bioqréfico» de
Adrienne Ames

EN Fort Worth, del estado de Texas, nació
Adrienne Ames. De pequeña ya demostró

en la escnela sus grandes aficiones artísticas,
especialmente por la música. A los diez años
su afición .mayor era el eine, del que decía
ella que sabía màs que las gentes que en él
interveníanporque leía todo cuanto de los
«astros» del firmamento, cínematografíco se
escribía y comentaba.

Tedos los años Adrienne Ames hacía un viaje
a California visi tando las-ciudades de San Fran-
cisco y Los Angeles. Como ésta los realizaba
acompañada de su hermana J ane, quien creía
en el talento y aptitudès artísticas de su her-
mana Adrienne, la animó a que ésta .hiciese
algunos ensayos en los estudios. Durante
año y medio trabajó en Hollywood in terpre-
tando papeles de poca categoría por lo que al
no realizar sus , grandes ilusíoues abandonó
el «set». Y cuando se disponía a abandonar la
Meca de la cinematografía se le ofreció un
papel importante para una película de Ben
Lyon. Pero la película proyectada no se llegó
a realizar, regresando a Nueva York, donde
consiguió persuadir a' su padre para que le
dejase estudiar dibujo, Por esta época Adrien-
ne Ames conoció a Stephen Ames. un joven
corredor neoyorkino, eon el que se casó màs
tarde. Su vida transcurría en medio de las ma-
yores comodídades en su hermosa casa de
Park Avenue, y reaiizando frecuerrtes excur-
siones a Europa, todo lo cual le permitió el

{!'SENOS PERFECTOS
. Endurecimiento, desarrollo o reduc-e cíón se consígue ní.pidamente eon
...,... los aparatos Bxcels. Manejo senci-

>, _..... ,,..lIo: resultados rapidos y sorpren-
dentes. Escribid: Instituto Estético, Nueva San
Francisco,' 23, 1.0, Barcelona. (Incluíd sello.)

que pudiese aprender un curso de literatura
en la Universidad de Colombia y teoría del
arte en el Museo Metropolitan. .

Con ocasión de unas vacaciones en Hono-
lulú acompafiada 'de su marído, un Yeporter
gràíico le hizo una fotografía que al ser eono-
cida por !l11 director de laParamount la llamó
para facili tarle un contrato que aceptó; rodó
su primer film sin sufrir antes ninguna: prue'ba,
caso éste que ocurre raras veces en Hollywood.

Adrienne Ames ha trabaj ado en las pelícu-
las siguientes: Twenty-Four Hour s, Broadway
.Bad, From Hell to Heaoen, The Road to Reno,
GirZs About Town, Husband's 'HoZiday, Twa
Kinds o] Women, Sinners in the Sun, Guilty
.As HeU, The Deatlz Kiss y Bedtime Story.

Los antepasados de la madre de Adrienne
se encuentran errtre los.primeros colonizadores
de Virginia, asícomo los de su padre lo fueron
del departamento del Estado de Texas, siendo
por tanto Adrienne Ames hija de descendierrtes
alemanes, ingleses y escoceses.

Siente gran pasión por la música, siendo sus
favoritos los compositores Strauss y Tschikows-
ky. En su casa, montada a tedo lujo y rodeada
de las mayores comodidades, poseè una pisci-
na que no utiliza porque no sabe nadar, si bien
siempre esta' amenazando con echarse al agua
para aprender. Juega mucho al «golf» y esta
aprendiendo el tenis. Su cocina preferida es
la española y no hay medio de sujetarla a
ningún. régimen de dieta: Sus mayores amigos
son los- perros, de los que siempre tiene en su
casa cinco o seis cuando menes, desde los gran-
des daneses a los diminutos pekineses.

Terminado su contrato eon la Paramount
Adrienne Ames volvió a Nueva York prctago-
nizando el film Gigolette.

Y últimamente, contratada por la B. 1. P.,
ha protagonizado el principal papel femenino
de la película A bdul H amid (EZ sultdr: mal-
dito) que en España dístribuira 1<1próxima
temporada Cífesa. La eritrea londinense al
conocer el trabajo que esta actriz hace en esta
película la ha calíficado como una de las rne-
jores adquisiciones hechas por la gran produc-
tora inglesa. .

En la actualidad Adrienne Ames esta ea-
sada con Bruce Cabot ydíspone de un ímpor-
tante contrato para la filmación de palículas
en Europa.

Datos biografícos de'
Olga' Tschechowa

A pesar de su nombre ruso esta artista famo-
sísima es de 'procedencia alemana, pues sus

antepasados procedían de Münster, en West-
falia. Sus padres se Ilamaron von' Knipper,
nombre que en la historia es famoso por ir'
unido al del famoso «anabaptístae Knipper-
Dolling.

No sólo es famosa esta familia por el «ana-
baptista» Knipper-Dolling, sino porque desde
hace siglos y a través de varias generaeiones
se han dedícado la mayoría de ellos al arte,
siendo pintores, 'escultores y escritores.

Es famoso que un actor Ilamado Knipper-
Dolling llegó a la Certe de Catalina de Rusia
donde por su gran talento y capacídad artfs-
tiea fundó el primer teatro particular .en la
ciudad de los Zares. Y desde aquellos tiempos
Rusia. pasa a ser Ia patria de los Knippers.

Olga Tschechowa nació y vivió en Rusia
en medio. de un ambiente de arte, por el que
los suyos sentían un gran amor. Y así. .por
ley de herencia, Olga se inició en las aficiones
artísticas, no siendo el teatro primeramente
lo, que la atrajo, sino la escultura, pero su pri-
mo y màs tarde esposo, el sobrino del gran
poeta ruso Antonio Tschechowa le torció sus
inclinaciones consiguiendo abar donara sus afi- m
ciones al arte esçultórico para dedicarse a las f
taplas. Comenzó los estudios de su nueva
profesión, entre las lecciones que le daba su A
primo y las que recibía de Stanilawsky, en ~
Moseon. AlIi adquirió esta disciplina artística I
a fuerza de trabaj ar infatigablemente y por su A.
gran capacidad para el estudio. Por eso su rna- -.'
durez artística le permite los mayores triun- t
fos escénicos. ~

Pero viene la Guerra Europea eon la revo-
lución rusa que determina el cambio radical



de su carrera por tener que seguir a los suyos.
Y Olga les sigue, llegando en 1921 a Alemania,
vencida, sin recursos que apenas si le permiten
vivir. Para sobrellevar las necesidades de los
suyos trabaĵa eon su hermana en lo que se les
ofrece y después de no pocas vacilaciones, y
siempre apremiada por la necesidad de ayudar
a los suyos, se decide a ofrecerse en los estudíos
cinematogràñcos. Los cineístas berlineses en-
cuentran su tipo boni to, interesante y lieno
de encantos sutiles, con sus chispas de algo
picaresco. Triunfa en sus primeros papeles,
Io que hace que pronto se le asigne la protago-
nización de obras de primera categoria. Co-
mienza para Olga una nueva vida eon la fil-
mación de películas mudas para las que no es
obstàculo su acento ruso.

Hoy apenas si hay alguna película sonora
alemana en la que no figure para representar
el tipo de la mujer distinguida, elegante y
seductora. Olga Tschechowa es una artista
amable que interpreta to dos sus papeles de
manera acertada, dando les un tono de selec-
ción y exquisitez que cautiva eri todo mo-
mento. Un sinnúmero de películas atestiguan
esta formaeión.· Y no obstante sus grandes
triunfos en la pantalla, sus aficiones por el
teatro se marrtíenen en ella eon tedo su esplen-
dor, habiendo conseguido, muy recientemente,
la simpatia unànime del público que llenaba
la sala del «Tribune», de-.Berlín. -
Ernst Lubitscñ anuncia sus
planos como Jeje de Produc ..

ciàn de la Paramount
Pene tramos en una oficina lujosa aunque

sobriamente amueblada, Los rayos del sol se
filtran a través de las persianas. Un macízo
escritorio colocado en el centro de la habí ta-
cíón atrae í nmediatamente nuestras miradas.
Detràs de este escritorio aparece la simpútíca
figura de Ernst Lubitsch,

Nuestra sorpresa no tiene Iímites. [Ernst
Lubi tsch sentado! Pero tenemos que rendirnos
ante la realidad. Lubitsch nos sonríe desde su
trono, pues éste es el título que màs eonviene
al asiento ocupado por el ilustre director, no
por su tamaño, sino por 10 que representa en
mandoy autoridad dentro de los' estudios de la
Paramourrt. Lubitsch, el antiguo cómíco eon-
vertído en director, es hoy jefe de producción
de uno de los estudios mas antiguos y rnàs
ímportantes de la industria cíneinatogréfíca
americana.

La actitud reposada con que Lubitsch nos
recibe no cuadra en absoluto eon su tempera-
mento inquieto. Cuando' Lubitsch era U1:0 de
los cómícos favoritos de los estudios alemanes,
el reposo le era desconocido. Màs tarde cuando
entró a formar parte de la compañía de Max
Reinhardt DO tuvo tiempo de reposar y, fi-
nalmen te, cuando llegó a ser uno de los direc-
tores màs famosos del -mundo ya se había acos-
tumbrado a no descansar. . 'r

Al verle, ahora, sentado ante el colosal es-
critorío, presentimos' que en la vida del gran
director ha habido un cambío de gran tras-
cendencía. .' -

Lubitsch es un hombre pequeño, de' ojos ne-
gros como el carbón cuya mirada penetrante
se su aviza a impulsos de su incontrolable buen
humor. Su sonrisa es contagiosa y nadie 'que
eon temple aquella cara arrugada en la que
brillan dos ojos picarescos puede dejar de son-
reírse a su vez. '

Tan famoso como su sorrrisa e¡; quizas el
cigano del màs negro de los tabacos que 'no
se desprende nunca de sus labios. Nadie le-
.cuerda haberle visto sin tIDO de estos vegue-
ros en la boca. '- '

=-Cuando entré a. trabaj ar en el estudio
= explica Lubi tsch eon su pronunciado acento
aleinàn que no se ha preocupado de corregir - '
me encontré eon que estaba prohibido fumar
en el «set». Traté de amoldarme a esta regla ..
pero me era imposíble pensar o trabaj ar. Fi-
nalmente la regla fué abandonada y yo volvi
'a recobrar .mí tranquilídad y buen humor ,

- ¿Piens?- usted imponar su celebrada téc-
nica a todas las películas que .se produzcan
en él estudio? - pregun tamos. •

-No -contesta Lubitsch poniéndose se-
rio -. Cuando yo era dírector exigía el derecho
absoluto de expresar mis propias ídeas y no es
lógico que ahora yo tràte de limitan la autori-.
dad de los otros dírectores. Trataremos de es-
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coger los directores eon cuida o, S1.1l11Í1lÍstran.
doles buenos adi es e- historías i5tere an s.
eon ello no lia duda que 10grarétios ~rc u .
buenas pelícu as.- -

Lubí tsch ha;. i o ae or, dírector y productor
y esta convencido que la parte del director es
la màs importante. '

- Una buena película no depende solamente
de su argumento o de los actores que la in.
terpretan. Con actores- regulares y un argu.
mento corrierite se, puede hacer una película
excelen te si se cuen ta eon un buen director
y si los tres elementos son buenos, entonces
no hay duda de que se lograrà producir algo
superior. En nuestras listas figuran excelentes
directores y yo espero poder contratàr a al.
gunos mésv--

Sentado en su irnponeírte sílla y soltando
enormes bocanadas de humo, Lubitsch sonrí-
En su cerebro se van formulando planes par~
las pelfculas del porvenir que sobrepasanís
en excelencia las que tanta fama le han valido
en el pasado.

- Formulo mis planes eon seis meses de
anticipación -nos explíca elafable dírector c

Efl estudio ten ía hechos planes para varias pe.
Iículas y yo me he Iimitado a porierlos en eje.
cución, pero en cuanto éstas se hayan termí.
nado entraré )'0 en acción eon mis propios
proyectos. -

.Lubitsch corrtempla el humo de su cigarro
como si en él se esbozaran las irnàgenes de
sus futuras producciones. Su suefio favorito
es el cie trasladar a la pan talla la magnificencia
de las óperas, eon coros de dentos de voces,
cabalgatas de esplendor orien tal y decorados,
gigantescos.

-Todos los pueblos de la t.ierra son afício.
nados a la mŭsica -dice Lubitsch eon aire
soñador-. Cada país ha producido genios mu-
sicales. .. numerosos en unos, aíslados en otros,
Tedos ellos han legado a la humaaidad cancio.
nes ínmortales. Todas estas grandes obras
musicales pueden ser 'trasladadas a la pano
talla aunque para ello tengan que sufrir gran-
des transformaciones en el dialogo y en la
acción. Pero las arias famosas quedarían tal
cual, interpretadas por los màs grandes ar-
tístasv--

Lubitsch sostiene que la radio ha demostra-
do que el público siente irrterés por la ópera,
Las difusicnes hechas en Nueva Ycrk desde
el teatro -Metropolí tano, los conciertos de las
orquestas sinfónicas, han tenido gran éxito
en tedos los Estados Unidos. "s( esta populari-
dad no existe solamente en las cíudades sino
también en los pueblos màs insignificantes.

-Pero, ante todo -añade Lubi ts ch, vol-
viendo a la realidad del momento-, es ne-
cesario producir las pe1ículas que ya han sido
plane adas y poco a p0CO iremos convirtiendo
en realidades nuestros suefíos favoritos.-

Y una vez màs el humo de su enorme ciga-
no envuelve la figura del hambre de la sonrisa
amable y la mi- .
rada penetrante. LUIS ALONSO

Las latigas de un actor
de cinema

Unó de los actores que han aparecido màs
frecuentemente en la pantalla durarrte la ,íd-
tima ternporada es George Raft. Como eon-
secuencia de esta actividad el actor ha tenido
que abandonar muchas de sus diversíones fa-
vori tas y marrtenerse en tID aislarniento bas-
tante aburrído,

Raft esta trabajando actualmerrte en The
Glass Key (La llaue de cristai), la últíma de
una serie de películas filmadas en tUl espa,ClO
detiempo sumamerrte corto, que comprende
Limehouse Nĵighis, Bolero, Rumba y Slolell
Harmony, Esta últíma cuyo reparto íncluye
a Ben Bernie y su famosa orquesta se estre-
narà pr6ximamente.

= Encuento termino mi trabajome V0y a ea-
sa, ceno, me pongo a leer el periódico y al paco
rato me quedo dormi do como un topo-ex'
plica el simpàtico George -. No recuerdo habel
pasado nunca las veladas de esta manera. In
cluso en las é~ocas' de mucho trabaĵo me las
arreglaba para pasar una o dos horas eon
los muchachos [ugando al bí.llar, pero última-
mente me he senti do tan cansado que no he
tenido hurnor Ili para esta inocen te diversión.r

Para una persona como George, para q1llell
sus amigos son la mitad de su existencia, esta
soledad forzada tiene que ser un verdadei"
suplicio. ,
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